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Velika zavezniška ofenziva 
v razmahu na zapadni fronti! 

Štiri armade prekoračile reko Reno in udrle 
v Porurje. Ameriške sile prodrle 40 milj da-
leč v smeri Berlina. Cez 10,000 bojnih letal 
bombardiralo nemška mesta in industrijska 
središča.—Rusi prebili naci jske obrambne lini-
je na zapadni strani reke Oder. Armada mar-
šala Koneva ujela in ubila 76,000 sovražnikov. 
—Američani zasedli japonsko letališče na Lu-
zonu. Bombni napad na japonsko mornarič-
no bazo 

20,000 prebivalcev in leži šest 
milj od Koblenza, ki je pod kon-
trolo tretje armade. 

Na južnem koncu zapadne 
fronte je sedma ameriška arma-
da zasedla Pirmasens, mesto s 
47,000 prebivalci ob Siegfriedovi 
trdnjavski liniji. Odpor ostan-
kov nemških sil v Mainzu je bi 
zdrobljen. To mesto je imelo 
pred vojno 160,000 prebivalcev 
Američani so ujeli čez 15,000 so-
vražnikov v Mainzu. 

Ameriške čete čistijo Ludwigs-
hafen, središče nemške kemične 
industrije. Štirinajsta ameriška 
oklopna divizija je udrle v Stein-
feld, 15 milj zapadno od Karls-
ruha, kjer Nemci drže zadnji 
prehod čez reko Reno. , 

Čez osem tisoč ameriških in 
britskih bojnih letal je metalo 
bombe na komunikacijska sredi-
šča in mesta v Porurju. Berlin 
je bil ponovno bombardiran iz 
zraka. 

PARIZ. 26. marca.—Štiri za-
vezniške armade ao prekoračile 
reko Reno na 30 milj dolgi fronti 
in udrle v £orurje. General Ei 
renhowor je sagnal oborošeno 
lilo čez milijon vojakov v veliko 
ofenzivo. ki bo zadala smrtni 
udarec sovražniku. 

Šest izmed devetih aavesnl 
ških armad Je v akciji proti nem 
ritim silam na vzhodni airanl 
Rene. 

Oklopne in pehotne kolone 
tretja ameriške armade ao pro-
drle v zadnjih 24 urah 40 milj 
daleč v smeri Berlina. Prekora 
čile so most na reki Maln ln do 
spele do točke, ki Je oddaljena 
samo 235 milj od nemške pre 
flolalco. 

Zavezniška Jadralna letala ao 
pripeljala nadaljnje čete na 
ozemlje na vzhodni airanl Rene 
severno in jušnovahodno od Ve-
sela. Deveta ameriška armada 
se vali proti Essenu. kjer so 
ogromne Kruppove orožne to-
varna. Enote te armade ao pro-
drla do točke« ki Je oddaljena 
osem milj od Essena. . 

Odpor nemikih ali ae krha pod 

London, 24. marca.—Prva ru-
ska armada pod poveljstvom 
maršala Gregorija Žukova je 
prebila nemške obrambne lini 

udarci saveaatflrffc ail V+eefc je ob reki Odri in prodrla ftept 
krajih zapadne fronte. Ögrbm 
na zavezniška leialaka sila pod 
pira operacije čet na kopnem. 
Čez 10.000 ameriških ln brltaklh 
bojnih letal Je bombardiralo 
nemška mosta v Porurju, Pore-
nju in Posarju. 

LONDON. 26. marca—Ruaki 
trnki in pehotne kolone ao pro-
drle 43 milj daleč preko zapadne 
Ogrske v smeri Dunaja v novi 
ofenzivi. Moskva poroča, da so 
Rusi ubili in ujeli čez 76.000 
Ncmccv v zadnjih treh dneh. 

Pariz. 24. marca.—Čete tretje 
ameriške armade, katere povelj-
nik je general George S. Patton, 
so prekoračile reko Reno in pro-
drle v notranjost Nemčije skoro 
brez odpora s s t ran i sovražnika, 
sc «lasi naznanilo. 

Berlin poroča, da so druge za-
vezniške sile prekoračile Reno 
v vet- krajih 215 milj dolge fron-
te Čete tretje armade so po 
berlinskem poročilu prekoračile 
'eko nod kritjem umetne megle 
v bližini Oppenheima, deset milj 
Južno od Mainza. V teku osmi 
ur so ustanovile mostišče 
vzhodni strani Rene. Prve so se 
Približale Darmstadtu, mestu ob 
,(>kl Main, ki ima 72,000 prebi-
valcev in leži 13 milj južno od 
'rankfurta, velikega industrij-

»n komunikacijskega cen-
tra. 

°'lpor nemških sil ob reki Re-
ni )<• bil zdrobljen v deset dni 
trajajočih bitkah. Prva in sedma 
nunska armada sta izgubili čez 
,w''*Hi vojakov v teh bitkah. 

N» kaj milj od ozemlja, katere-
r* so zasedle čete tretje armade 

P" koračen ju Rene, je vele-
* ta ki sna ja Mannheim z Ber-
¡ T m T " Je zgradil Hitler, pre-
, 11 TmläX oklopne kolone in 
r k ' V akcijo proti zaveznikom 

zapadni fronti. 
' /"•er 8i Omar N. Bradley, po-

J , d v a n a j f t e amer i ške ar-
" "ine. je dejal, da zavez-
i'-aiiko prekoračijo Rena, 

ri kadar hočejo." 
»<• Prve amer i ške a r m a d e 

1 dolg in 11 m i l j širok 
*rnMa na vzhodni s t rani 
'Uročilo pravi , da bodo 
navezale st ike z mogočno 

" armado. P rva a rma-
a ed i t Neuwied , ki ima 

milj daleč vzhodno od Kuestrina, 
trdnjavskega mesta, v smeri Ber 
lina. Žukov je zagnal, 72,$$ 

kjer 
K'») 

dr ¿e ; 
ij 
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Senat zavrnil 
nominacijo Williamsa 

Washington, D. C.. 24. marca. 
—Senat je zavrnil Rooseveltovo 
nominacijo Aubreyja Williarma 
tù načelnika administracije po 
deželske elektrifikacije z 52 pro^ 
ti 36 glasovom. Proti pritrditvi 
je glasovalo 10 konservativnih 
demokratov in republikancev, 
za potrditev Da ,31 demokratov, 
štirje republikanci »n eden pro-
grès! vec. Slednji je senator La 
Follette iz Wiaconsina. 

Evakuacija japon-
skih civilistov 

Posledica ameriških 
bombnih napadov 

San Franclaco. Cal« 24. marca. 
—Japonski radio je naznanil 
evakuacijo 3,000,000 civiliatov iz 
Tokija, glavnega meata. Velik 
del mesta je v razvalinah kot po-
sledica ameriških bombnih na-
padov. 

Časniška agentura Domej je 
citirala izjavo notranjega mini-
stra Odachija, katero je podal v 
parlamentu, "da ima Tokio manj 
ko štiri milijone prebivalcev." 
Pred bombnimi napadi je imel 
7,000,000 prebivalcev in je bil 
tretje največje mesto na svetu. 

Možnost izolacije centrov pre-
bivalstva se je pokazala. Voja-
ške avtoritete so odredile formi-
ranje civilnih obrambnih odbo-
rov, ki bodo sodelovali z oboro-
ženo silo. Vojni podminister 
Shibayan je dejal v parlamentu, 
da bodo civilni zbori prevzeli 
obrambne funkcije, zaeno pa je 
izrazil bojazen pred ameriško in-
vazijo japonske celine. 

i i t • 

Vlada udarila 
po zapravljivcih 

Federalni zakladnik 
odredil preiskavo 

gton. D. C.. 24. marea. 
—Vlada je naznanila največjo 
kampanjo svoje vrste proti po-
stopačem in zapravljivcem, ki jakov in čez 400 tankov v p f e n * ; , ^ ; d e n 4 r y £ t o v i ^ i h „ F ) o . 

V R u , i so udrli v Golzow, križi- ridl i n 8 0 ° « o l i u , , l i z a k U d n l 

¿če glavne železnice, ki vodi iz 
Kuestrina v Berlin. V Londonu 
sodijo, da je Žukov koncentriral 
sto divizij, čez milijon vojakov, 
za napad na Berlin. 

Prva ukrajinska armada drobi 
odpor nemških sil v gorovju na 
severovzhodni 'n vzhodni strani 
Prage. Enote te armade, katere 
poveljnik je maršal Ivan S Ko-
r.cv, so se približale petim me-
stom. Ta so Neisse, Loebb-
schuetz, Ziegenhals, Franken-
stein in Ratibor. V prodiranju ao 
okupirale Neustadt, industrijsko 
mesto v Gornji ŠleziJi, in ujele 
čez 45,000 nemških vojakov. 

Manila, Filipini. 24. marca,— 
Ameriške čete so prekoračile re-
ko Naguillian v prodiranju proti 
Baguiju in okupirale j a p o n s k o 
letališče pri Cagayanu na severo-

odnem obrežju otoka Luzona. 
neral Douglas MacArthur po-

roča, da filipinski gerilci poma-
gajo ameriškim četam v operaci-
jah proti sovražniku. 

Guam. 24. marca.—Ameriški 
letalci so napadli Okinawo, ja-
ponsko mornarično bazo, ki leži 
v sredini med japonsko celino in 
Formozo. Bombe so porušile več 
vojaških objektov in zanetile po-
žare. 

Admiral Chester W Nimitz je 
priznal izgubo ameriškega leta-
ionosca v bližini otoka Iwa. Ja-
ponski letalci ao ga napadli in 
potopili 25. februarja. 

MOŽNOST KON-
FLIKTA MED RU-
SIJO Bi TURČIJO 

Vprašanje kontrole 
Dardaneleke ošine 

PREKLIC POGODBE 
Z JAPONSKO? 

Waahlngion. D, C.. 24. marca. 
—Uradni krogi v Washingtonu 
so vznemirjeni, ker je sovjetaka 
vlada preklicala nenapadalno in 
prijateljako pogodbo s Turčijo, 
katere veljavnost bi potekla 7. 
novembra tega leU< Državni de-
partment vidi možnost konflikta 
med Ruaijo in Turčijo zaradi 
kontrole Dardenelske morake 
ožine. 

Akciji aovjetake vlade pripi-
sujejo veliko važnost. Gotovo je, 
da bo vplivala n* odnošaje med 
velesilami in poMpnila na površ-
je nove komplikacije. 

Sovjetsko naananilo o prekli-
cu pogodbe a Turčijo je v bistvu 
potrdilo poročil, da sta Rooae-
velt in Churchill na konferenci 
v Jalti na Krimu« pristala na Sta-
linovo zahtevo glede ruske kon-
trole Dardanelske ožine. Sovjet-
ska unija hote Imeti neoviran 
prehod skozi ta ožino, da bodo 
njeni parniki lahko odhajali iz 
luk ob Črnem morju v one ob 
Sredozemskem in Jadranakcm 
morju. 

Vojaški krogi v Washingtonu 
pričakujejo, da ae bo Turčija 
upirala sovjetskemu pritisku in 
skušala obdržati kontrolo nad 
Dardanelako ožino. Turčija, ki 
je več let čepela na plotu, je ne-
davno napovedala vojno Nemči-
ji in Japonaki in ae postavila na 
stran zaveznikov. 

Turško poslaništvo v Wash 
ingtonu ni komentiralo naznani 
la o preklicu pakta, ki je bilo 
istočaano objavljeno v Moskvi, 
Londonu in Waahingtonu. Očit 
no je bilo že prej, da bo Ruaija 
nastopila proti Turčiji. 

Rusija in Turčija sta sklenili 
pogodbo 1. 1926. Ponovno sta jo 
potrdili v marcu 1. 1042, dva me 
seča pred nemško invazijo Rusi-
je. Takrat sta se obvezali, da ne 
bo nobena podpisala pakta s ka-
tero koli sosedno državo brez po 
svetovanja med njima. 

Poučeni krogi trdijo, da bo 
Ruaija preklicala nenapadalni in 
nevtralnoatni pakt z Japonsko, 
čigar veljavnoat |>oteče 25. apri 
la. To bo uvod v rusko napoved 
vojne Japonaki. 

80 
department za več milijard do 
larjev pri dohodninskem davku 
Ti so nagrmadili profite z ope-
riranjem črnih tržišč. 

Uradniki davčnega depart-
menta so bili f>oslani v Miami in 
Miami Beach, Fla., kjer se naha-
jajo zanravljivci. Preiskava je 
v teku tudi v New Vorku, Chica-
gu in bo raztegnjena na Phila-
delphijo, San Franclaco, Seattle 
in druga mesta. 

Preiskavo je odredil federalni 
zakladnik Morgenthau, ko ae je 
uveril, da so se operatorji črnih 
tržišč izognili plačitvi dohodnin-
skega davka. V Floridi je na de-
u gruoa agentov zakladnega de-

partmenta, ki sestavlja seznam 
zapravljivcev. Imena teh bodo 
poslana v njihove distrikte, da 
se ugotovi, kako velike dohodke 
so prijavili v svrho obdavčenja, 
mena niso bila objavljena, pri-

čakuje pa se, da bodo aledile ob-
tožbe. 

Francija za 
revizijo dogovorov 

Sklenjeni pakti naj 
ostanejo v veljavi 

Parla. 24. marca.—G e n e r a 1 
Charles de Gaulle je objavil vae-
bino amendmentov, katere je 
osvojila njegova vlada. Ta je 
prej nagi asi la potrebo revizije v 
Dumbarton Oaksu aprejetih do-
govorov in jaltakega sporazuma. 

Francoska vlada je zavzela 
stališče, da se naj nastali kon-
flikti izravnajo na miren način' morajo podvreči posamezne dr-
v okviru dogovorov, toda |x>god-1 žave. velike in male. Svoje auge-
be in pakti med onimi, ki ao jih atije je že predložila poslan I-
podpisali, ne smejo biti prizade-! štvom Rusije, Velike Britanije, 

Velike japonske 
izgube na morju 

Washington, D. C., 24. marca — 
Vojni department poroča, da s»» 
ameriški letalci v prvih dveh te-
dnih tega mesecs potopili Ja-
ponake ladje In parnike, katerih 
tonaža je znaša la 1*0,320 ton. Vae 
ao bile potopljene v južnozapad-
nem delu Pac'fika. NadalJnJ« 
ladje a tonažo 50790 ton ao bile 
poškodovane. 

General MacArthur ne 
bo obiskal Washingtonu 

Washington. D. C., 24. marca, 
—Pomožni vojni tajnik Robert 
P. Patterson je zanikal poročila, 
da bo general Douglas MacAr-
thur obiskal Washington. Ta so 
trdila, da se bo MacArthur (*»-
svetoval z vojaškimi voditelji v 
Washingtonu o vojni strategiji 
na Pacifiku. 

Domače vesti 
Nov grob v Ulinolsu 

Granville, 111.—Dne 19. marca 
je umrl Anton Groznik, star 67 
let in član društva 186 SNPJ 
Doma je bil iz vasi Male Dole 
od Št. Vida pri Stični. Tukaj za-
pušča ženo, Štiri hčere ln dva si-
nova (enega pri mornarici), vai 
člani društva 186. 

Glaa la ujetništva 
Rauch, Minn.—Iz nemškega 

u j e t n i š t v a ae je oglasil Pvt. 
George JaneBich, sin družine Jo-
seph Janeaich. V pismu, ki ga 
je piaal 25. jan., pravi, da je 
zdrav in da dela. Prvotno poro-
čilo sc je glaailo, da je pogrešan 
od 2. dec. 

V slušbl Strica Sama 
Eveleth, Minn.—Mary Usenik 

in Frances Benchina sta Šli v 
službo Strica Sama kot bolni-
čarki. Obe sta članici društva 
130 SNPJ. 

Se oglaail la Nemčije 
Slickville, Pa.—Iz nemškega 

ujetništva ae je oglasil S/Sgt. 
Stanley J. Repos, ki je bil prvot-
no naznanjen kot pogrešan. SVo-
ji materi Mary Repos je poelal 
dopisnico, datirano 16. jan. Piše 
ji, da se nahaja v ujetništvu od 
16. dec. 1944, da kraj še ni tako 
slab, samo zebe ga ln tudi hrana 
je slaba. Piše, da je on še "okej". 
Pat dni pozneje je bila mati tu-
di uradno obveščena od vojnega 
departmenta, da je sin v ujetni-
štvu v Nemčiji. 

Padli v vojni 
Jolict, 111,—Nekje na zapad-

nem bojišču je padel Pvt. Albin 
D. Zupančič, tin družine Frank 
Zupančič ln član K8KJ. V Ev-
ropo je bil poelan v januarju, tri 
tedne pozneje pa je l e padel. 
Poleg staršev zppušča ženo, tri-
letnega alntka, dveletno Marko, 
dva brata (enega v vojni) ln dve 
sestri. 

Pueblo, Colo.—Starši Raymon 
da Zupančiča, ki ae je nahajal v 
japonskem ujetništvu na otoku 
Mindanao po kapitulaciji ameri 
ikih sil na Filipinih leta 1942, so 
prejeli obvestilo, da ja bil lin 
ubit. Ubit je bil 7. aept. 1944 na 
japonskem parnlku, ki je bil na 
iožen z ameriškimi vojnimi ujet-
niki in katerega ao Američani 
torpedirali <n naglo potopili, se 
veda nevedoč, da je naložen i 
ujetniki. S tistega parnika se je 
rešilo le par ameriških ujetni 
kov, vsi drugi, po številu 760, so 
našli smrt v hladnih valovih Bil 
je član KSKJ in pri vojakih od 
leta 1940. 

Canon City, Colo.—Družina 
Frank Strubel je bila uradno ob-
veščena, da je padel v Belgiji 
njen sin John, star 24 let. Pr-
votno poročilo se je glaailo, da 
je pogrešan od 6. Jan. 

Podaljšanje 
nabornega zakona 

Uradniki vojnefa 
departmenta 
zaslišani 

Waahlngton. D. CM 24. marca 
—Kongresni odsek *a vojaške 
zadeve ae je aoglasno Izrekel za 
podaljšanje veljavnoatl naborne-
ga zakona za nadaljnje leto. Prej 
je predsednik Roosevelt nazna<-
nil, da načrt za prihodnje fiskal 
no leto, ki ae prične 1. Julija, do-
loča vpoklic 93,000 moških v vo-
jaško alužbo mesečno. 

Vojni tajnik Henry L. Stim-
aon je v januarju naznanil, da 
mora biti 100,000 moških pozva-
nih v armado in mornarico me-
sečno. Uradniki federalne na-
borne adminiatracije še niao raz-
krili, ali Je bilo to število dose-
ženo. 

Rooaevelt je jxizval kongres, 
naj dovoli $54,500,000 za finan-
ciranje funkcij federalne nabor-
ne adminiatracije v prihodnjem 
fiakalnem letu. On Je naglaall, 
da glavna naloga administraelie 
je nadomeščanje onih vojakov, 
ki so bili ubiti ln ranjeni na bo. 
jiščih ter odpuščeni iz armade. 

Pred odsekom za vojaške za-
deve naatopili uradniki voj-
nega departmenta ln mu pojas-
nili položaj. Izjavili ao, da ar-
mada in mornarica ne bosta po-
trebovali toliko mož kot jih ae-
daj, ko bo vojna v Evropi kon-
čana. 

Fiynn bo obiskal 
Francijo in Anglijo 

Rim, 24. marca.—Edward J. 
Flynn, Rooaeveltov zaupnik ln 
bivši načelnik osrednjega odbo-
ra demokratske stranke, je na-
znanil, da bo obiakal Francijo In 
Anglijo pred jMivratkom v Arna 
rlko. V Parizu bo konferlral z 
generalom De Gaullcm, v Lon-
donu pa a premierjem Churchil-
lom. Klynn se je udeležil kon-
ferenco "velike trojice" v JalM 
na Krimu, potem pa je odpoto-
val v Moskvo, kjer ae je mudil 
več dni. Iz Moskve Je dospel v 
Rim, kjer Je imel privatni raz-
govor a papežem Pijem. 

ti. Vlada ie dala razumeti, da |e 
za vzdrževanje pakta, katerega 
e nedavno sklenila s sovjetsko 

Ruaijo. 
Deklaracija francoske vlade 

pravi, da Je za vzdrževanje traj-
nega miru, kar pa zahteva usta-1 
novitev močne mednarodne or-
ganizacije in oblasti, kateri se 

Amerike in Kitajske. 
Francoska vlada naglaša v de-

klaraciji, da le one države, ki ao 
pripravljene sprejeti gotove ob-
veznoeti, naj postanejo članice 
mednarodne organizacije. Ude-

Gasilske strate v 
Londonu razpuiiene 

I^ondon, 24. marca.—Notranji 
minister Herbert Morrlaon je 
naznanil razpuat gaaiJaklh straž, 
ki ao vršile alužbo pet let. Usta-
novljene so bile, ko so bila Lon-
don in druga mesta tarča nem* 

Zavezniška 
pokoi Poljakom 

RUA i m e n o v a n s a 
n a č e l n i k a n i l s l j e 

Washington. D. C.. 24. marca 
—Admihlstračija Združenih na 
roddv za pomoč in obnovo, kate-
re načelnik je bivši newyorški 
guverner Herbert H. Lehman, se 
je odločila ta rešitev naitallh 
potežkoč, ki ovirajo dostavljenje 
živil in drugih potaebščln Polja 
kom. On je imenoval Ruaa Ml-
hajla Menšikova za načelnika 
začaane misije, ki odpotuje na 
Poljsko, da aranžira pomožno 
akcijo. 

Lehman je naznanil, da »J 
John P. Gregg, ki j« bil imeno-
van za načelnika mialjo v okto-
bru preteklega leta, resigniral. 
On nI mogel dobiti dovoljen)a 
za obisk Poljske. 

To, da ie bil Rus Menšikov 
imenovan za načelnika mialje, ae 
smatra za značilno. Menšikov 
se bo pogajal t lublinsko grupo, 
katero je Moskva priznala za za-
časno poljsko vlado, glede skle-
nitve dogovora. Amerika in Ve-
lika Britanija še nista priznali 
te grupe. 

Roosevolt, Stalin in Churchill 
so na konferenci v Jalti na Kri-
mu sjMejeli zaključek o ustano-
vitvi nove poljske vlade narod-
ne enotnosti, ki naj bi uključo-
vala tudi voditelje demokratič-
nih poljskih grup. Poljaki ae ne 
morejo sporazumeti med seboj ln 
to )c vzrok, da taka vlada še ni 
formirana. 

Prvi parnik, naložen z živili in 
drugimi potrebščinami, ki bodo 
dostavljene Poljakom, Je odplul 
1z neke ameriške luke proti Ru 
munijl. Potrebščine bodo p<*la-

iz rumunake luko, v kateri se 
bo |Niinik ustavil, na Poljsko. 
Na/nanilo pravi, da bo lublinakl 
odbor prevzel diatribucijo po-
treb&Mn 

Kesselring prevzel 
poveljstvo nemikih 
sil na zapad u 

Pariz, 24 marca.- P o r o č i h 
pravi, da je Hitler imenoval feld-
maršala All*»rta Kesselringa za 
vrhovnega poveljnika nemških 

ških bombnih napadov. Morri-|«H na zapadni fronti. On je na-
^ i ^ j j foldmaršala Karla v on 
Rundstedta Kesselring je bil 

v ae-

P O L J S K A N A J 
DOBI BESEDO NA 
K O N F E R E N C I 

Sovjmttka vlada pojat-
nila »voit »talin• 

CHURCHILL IZBRAL 
DELEGATE 

London. 24. marca.—Komuni-
ke is Moskve, poslan brltakemu 
zunanjemu uradu, pravi, da je 
sovjetska vlada zavzela stališče, 
da mora biti Poljaka reprezen-
tirana na konferenci Združenih 
narodov, ki se prične 25. aprila 
v San Franciacu, Cal. Na tej bo 
tazprava o ustanovitvi avetovne 
organizacije za vzdrževanje in 
zaščito miru v povojni dobi. 

Kakor druge države v okvku 
Združenih narodov, je tudi Ru-
sija za reprezentacijo Poljake na 
konferenci. Stalin j t namignil, 
da bo lublinakl odbor poalal de-
legate v San Franclaco, če ne bo 
dosežen aporazum glede ustano-
vitve nove poljske vlade narod-
ne enotnosti pred odprtjem kon-
ference. Na seatanku "Velike 
trojice" v Jalti na Krimu je bil 
sprejet zaključek glede uatanovi-
tve nove poljake vlade. 

Poljaka ubežna vlada v Londo-
nu, katere predaednik je aocia-
Uat Tomas/. Arciazewaki, nI bila 
povabljena na konferenco v San 
Franciacu. Ta vlada je zdaj na-
znanila, da bo poslala dva opa-
zovalca na to konfarenoo. Ubra-
na ata bila Aleksanfer Bregman 
In Zygmunt Litynaki, «lana 
uredniškega štaba liata Dsiennlk 
Polski, glasila ubelne vlade, ki 
Izhaja v Londonu. Oba sta izku-
šena časnikarja In ata se udole 
ževala aej Lige narodov v Žene-
vi, âvlca. 

Premier Churchill ja naznanil 
v parlamentu Imenovanje brit-
ske delegacije, kl se udeleži kon. 
ference v San Franciacu. Načel-
nik delegacije je zunanji mini-
ster Anthony Edpn. 

Ostali člani delegacija ao Cle-
ment Attlee, podpredsednik vla-
de; lord Cranborne, minister za 
domlnlone; lord Hallfax. posla-
nik v Waahingtonu; G e o r g e 
Tomlinaon, taborit in tajnik de-
lavskegu ministra; William Ma-
bane. tajnik živilskega ministra, 
in Dlngle M. Foot, liberalec in 
tajnik mlniatratva ekonomsko 
vojne. 

Socialist Moewyn Hughes je 
zahteval od Churchilla pojaanila, 
zakaj nI bil Attlee Imenovan za 
načelnika delegacije. Premier ie 
odgovoril, da ae ie Attfee odpo-
vedal načelnlštvu v prilog Ede-
nu. 

Glavno nemško 
mesto v razvalinah 

Cez 50,000 ljudi 
izgubilo življenje 

son je dejal, da je nemška letal 
ležba v taki organizaciji iz na- j ska sila dobila strahovite udar 
mena vzdrževanja nevtralnosti oe in da Je nevarnoet pred bomb-1 poveljnik nemških armad 
ne zadostuje. nimi napadi minila. I verni Italiji. 

London, 24, rnarca.—letalski 
minister je izjavil, da Je Berlin, 
kakor tudi več drugih nemških 
mest, v razvalinah, kot posledica 
ru'piestariih bombnih napadov v 
zadnjih treh tednih,. liri taki in 
ameriški letalci mečejo bombe 
nu Berlin jx>ditev! in ponoči, 

V J/Hidoiiu sodijo, da je naj-
manj 50,000 ljudi v Berlinu do-
elela smrt v gorečih predelih, 

ie/ j m i| milijona pa Je brez stre 
io Med žrtvami ao begunci, ki 
so dospeli v prestolnico iz kra-
jev, katere ograŽMjo sovjetske 
armade. 

Ucmek letalske ofenzive se 
mora ocenjevati ne aamo po mu 
ter lalni škodi, temveč tudi po 
zmešnjavi in konfuziji vojnih 
naporov sovražnika," pravi brit-
ski letaUki minister v izjavi- "fte 
nikdat prej v zgodovini nI aa voz-
niška letalska sila povzročila ta-
kega razdejanja v ozadju front 
kot v sedanji ofenzivi,1" 
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Obljube namesto kruha 

Glasovi iz 
naselbin 

Voditelji CIO in ADF že skoraj dve leti pritiskajo na vlado, da 
revidira svojo mezdno politiko, ki drži plače prikovane na tako 
»vjno formulo malega jekla, cene potrebščinam pa kar naprej ple-
zajo navzgor iz enega nadstropja v drugega, in enako ali pa še 
hitreje tudi profitl. V Washlngtonu so dolgo tajili, da je kakšna 
večja razlika med cenami in plačami, ali končno so tudi vladni 
organi priznali, da so cene okrog deset odstotkov višje kot je delav-
ski zalužek. 

To je zadnjič priznal sam vojni delavski odbor. Na podlagi nje-
govega poročila predsedniku Rooseveltu se je delavski celotni za-
služek v zadnjih štirih letih zvišal okrog 19%, cene potrebščinam 
so pa poskočile skoraj 30'/ . Razlika je seveda večja, kajti vsakdo 
ve, posebno pa gospodinje, da danes stane skoraj vsaka stvar vec 
kot 30r/t več kot je stala pred štirimi leti. V zadnjih treh letih 
je bila no večjih mestih stabilizirana le stanarina, vse drugo je pa 
veliko dražje, kakovost pa slabša, in to posebno kakovost obleke 
in perila. 

Toda tudi na podlagi pomanjkljive vladne statistike so plače 
ostale vsaj deset odstotkov za cenami—na podlagi statistike CIO 
In ADF pa okrog 2 4 T o d a vojni delavski odbor—zastopniki 
"javnosti," v resnici vlade—se ie v svojem poročilu predsedniku 
izrekel proti vsaki reviziji mezdne politike. Direktor vojne eko-
nomije Vinson pa je šel še korak dalj in omejil tudi postranske 
priboljške. • * * 

William Green In Philip Murray sta nato začela postajati še 
bolj glasna z zahtevami za revizijo mezdne politike. Zadnje dni 
sta bila tudi pred kongresom z enako zahtevo in predložila nelz-
podbite dokaze o veliki krivici, ki se godi delavstvu. Oba sta na-
glaiala potrebo splošnega mezdnega zvišanja predno bo končana 
vojna v Evropi vsaj toliko kolikor so se zvišale cene. 

Ce ne pride do tega zvišanja, bi) s skrajšanjem delovnih ur in 
radi brezposelnosti, ki bo siguino sledila, delavski zaslužek dra-
stično padel in s tem vred tudi kupna sila širokih ljudskih mas. 
Z zaključkom vojne v Evropi bo drastično znižana tudi vojna pro-
dukcija— za približno 40%. S porazom Japonske bo prišel seveda 
tudi konec—vojne "prosperltete" In milijoni delavcev se bodo 
znašli na cesti. 

Mnogi se seveda tolažijo, da bo dosti dela po vojni, ker bodo 
velike zahteve po vsakovrstnem blagu na domačem trgu, kakor 
tudi šlrom «veta. Potrebe bodo res velike povsod, In to posebno 
v razbitih deželah. Ampak današnji gospodarski sistem nI orga-
niziran zato, da bi produciral za ljudske potrlbe. Pod kapitaliz-
mom «ta trg in produkcija odvisna od kupne sile In profita. Kjer 
nI zadostne kupne sile, tam je lahko "trg"—potreba—ie večji, toda 
bo slaba kupčija. In kjor je slaba kupčija, tam se bo tudi indus-
trijsko kolesje s trgovino vred bolj počasi vrtelo. S to analizo 
lahko nadaljujete kolikor daleč hočete, toda zaključek je vedno 
isti. 

• * * 
Dejstvo je, da bo obratovanje industrijskega kolesja po tej vojni 

v veliki meri odvisno od tega, kakšno kupno moč bo imelo ame-
riško ljudstvu in kakšni bodo gospodarski .izgledi. Kdor ima kaj 
piihranjenega za deževne dni. ho tudi tiščal denar, ako bo bolj 
mulo delal, slabo zaslužil ali na celo vržen na cesto med armado 
biczposelnih. Ampak je tud* dosti takih posameznikov in družin, 
ki nimajo nobenih prihrankov. 

V deželi le namreč še vedno bl»/.u enajst milijonov delavcev— 
okiog ene četrtine—ki zaslužilo manj kot 05 centov na uro, kar 
pomeni manj kot $20 čistega tedenskega zaslužka po odbitku dav-
kov in drugih odtržkov. Več kot dve tretjini delavcev zasluži 
manj kot BO centov na uro, nt' manj kot $28 čistega na teden. Da-
nes zasluži le vsak' deseti delavec toliko, da lahko živi na tako 
ivnnem ameriškem življenjskem standardu. 'K je r danes delu sa-
mo eden v družini, mora gottpodinja zelo, zelo paziti, da "izhaja" 
kot pravimo. Marsikje na je tudi velika revščina, in to kljub vse-
mu kričanju o sijajnih plačah. Nekateri delavci res razmeroma 
dobro zaslužijo, ampak večina ne. 

» * * * 
Vpiasanjc revizije mezdne politike: splošnega zvišanja plač torej 

ni zgoli akndemlčnega Domena, ampak aktualno gospodarsko vpra-
šanj«* Voditelji organiziranemu delavstva se dobro zavedajo, ako 
ne nride do tega /višanja sedaj, ko je v deželi velika uposlenost. bo 
fte veliko manjšu možnost D«» končanju vojne, ko bodo ceste zopet 
polne brezposelnih delavcev. 

S stališča ekonomije gre nredvsem za zvišanje kupne sile delov 
nega ljudstva, kajti le ob visoki kupni moči bodo Industrije lahko 
obratovale in du tale maksimalno možno (pod kapitalizmom) uposli-
tev Atnnuk izgledi so ravno obratni. Ce se dežela povrne na isto 
• topnjo uposlenosti *n produkcije kot |e bila tik pred vojno, se bo 
delsvski zaslužek (..h s«-danV plači) skrčil za 17 milijard dolarjev 
na leto no izjavi OP A p«» i/javi delavskih ekonomov pa blizu 
dvajset milijard dolarjev 

Tako skrčenje kiîtme sile lx» imelo drastične posledice na pro-
du kcijo-sploh na vse življenje. Vse to je znano tudi v visokih 
vladnih krogih, t«*la m> ne ganeio O t>ač! Saj je R«>oscvelt zadnje 
dni imenoval prisebno komisno z nalogo, naj študira vprašanje 
uvedenja letnih plač v industrijah. 

Ta študij sam na seb« ie dober In potreben, kajti ftivljenjakl 
standard vsake družine in posameznika je odvisen od količine let-
nega zaslu/ka ali dohodkov ««d stalnega dela in primernega za-
služka pre) kot od plače na uro ah tedenski ma zaslužka. Ampak 
R6oM**lt |e s trm napravil le oolttlčno petero, da z njo paralizlra 
sahteve organiziranega delavstva za revizijo vladne mezdne poll-
titre—ra splošno zvišanje plač v skladu c draginjo Torej obljuba, 
ki nič ne stane' 

ZA KULISAMI ANTISOVJET-
SKE IN ANTIKOMUNISTI 
ČNE PROPAGANDE 

Clevaland. O. — Leta 1938, ko 
je Hitler naznanil vsemu svetu, 
da je popolna militarizacija tre-
tjega ra j ha končana in je kot 
prvo delo agresije izvršil anek-
sijo Avstrije, sem prisostoval na 
belgrajskl univerzi veliki mani-
festaciji mladine. V prepolni 
dvorani je bilo zbranih 6ez 3000 
študentov in članov raznm mla-
dinskih društev. Čez dvorano 
je bila razvešena svarilna tran-
sparenta "HITLER JE NA 
MEJI!" 

Slišal sem govore predstavni-
kov raznih društev: od podpor-
nih do kulturno-prosvetnih, od 
socialnih do verskih. Zakaj je 
šlo? Hitler je na meji in treba 
je strniti vse moči treh narodov 
v eno edinstveno. Mladina Ju-
goslavije se zaveda resnosti in v 
skupni nevarnosti, katera preti, 
ustvarja "porast solidarnosti". 

Ko me je val navdušne mla-
dine po končani manefistaciji 
nosil jx> belgrajskih ulicah, sem 
čutil isto kot tisoč njih: da se 
začenja nekaj ogromnega, kar 
bo odločalo o usodi evroj>skih 
narodov. 

Tedaj sem slišal neko belgraj-
sko damo, katera je vprašala 
svojega spremljevalca: 

"Kaj pa je to? Toliko ljudi 
se nahaja na trgu kralja Petra!" 

"No, ja . . je odvrnil spre-
mljevalec, "komunisti že zopet 
demonstrirajo . . 

Leto dni pozneje je ogromna 
povorka od zgodnjega jutra ča-
kala pred palačo čehoslovaškega 
poslaništva v ulici kralja Alek-
sandra. Druga faza se je pri-
čela; to je Muenchen: Cham-
berlaln, Daladier, Mussolini in 
Hitler. Končalo se je tako, da 
so reševalci svetovnega miru 
kratko malo prodali eno izmed 
evropskih demokracij. Do treh 
popoldne je povrka še vedno 
čakala . . . 

Ni dvoma, da je stara dama 
iz časa aneksije tudi takrat za-
stavila vprašanje: "Kaj pa je 
to? Silmi množica se zbira v 
ulici kralja Aleksandra . . 

"No, ja . . . komunisti se ho-
čejo vpisati v prostovoljne od-
delke za Čehoslovaško . . ." je 
verjetno odgovoril njen spre 
mljevalec. 

Napočil je 27. marec 1. 1941. 
Belgrad je doživel v teku deset-
letij dan, ko je spregovoril svo-
bodno in odločno. Ljudje so se 
objemali na ulicah; vsa težka in 
bridka razočaranja so bila po-
zabljena. Mladina je manifisti-
raia svojo radost in vero v bo-
dočnost. V takšnem položaju, 
ko so anglofili držali navdušene 
govore Churchillu in vzhodnim 
demokracijam, a je Anglija je-
čala pod težo nacističnih udar-
cev, je se pojavil napis: "Hoče-
mo zvezo s Sovjetsko, unijo!" 
Napis je iz realističnega stališča 
vseboval poslednjo TVado in po-
slednjo možnost. Zveza s So-
vjetsko unijo ni predstavljala j 
samo krhe slamice, za katero se 
potapljajoči človek lovi, ampak 
v pravem pomenu besede sigu-j 
ren In čvrst čoln, ki je zmožen,1 

da narode privede nu drugo' 
stran. Toda tudi v tem son-
čnem dnevu 27. marca je stari! 
glas vprašal: "Kaj pa je to?" 
Odmev večnega sopotnika, ki se 
Imenuje "antlkomunlstlčna pro-
pagandu", je odvrnil: "Sevedi^ 
. . . komunisti zahtevajo zvezo 
s Sovjetsko unijo!" 

Sedaj ni moj namen na dolgo 

' in široko pisati o raznih kultur-
nih, socialnih in politično na-
prednih organizacijah, na kate-
re so reakiconarne sile bruhale 
svoj srd in sovraštvo. Kajpak, 
komunisti so za vsem tem! Pod-
žigajo plamen svetovne revolu-
cije. Iz Moskve dobivajo navo-
dila . . . ! To je Od tretje irfter-
naiconale! O vsem tem bom ob 
priliki bolj podrobno pisal. Gre 
za to, da se • utemelji, koliko 
"antikomunistlčne" in "antiso-
vjetske" propaganda te vrste 
človeški možgani lahko prenese-
jo, predno odpovedo vsako po-
slušnost. 

Toda pojdimo naprej, da vidi-
mo, kako so komunisti po tem 
"antl komunističnem" in "anti-
sovjetskem" nauku zanetili po-
žar svetovne revolucije in se v 
Jugoslaviji napotili, da uničijo 
gnili sistem kapitalističnega iz-
rabljanja delavskega razreda 
prav v najprimernejšem času, 
ko je nemški militarizem bil go-
spodar položaja od Madrida do 
Harkova, od Norveške do Ben-
gazija! In kako je bilo s si-
jajno zamišljeno kontrarevolu-
cijo generala Milana Nediča in 
Draže Mihajloviča. 

Nobenega dvoma ni, da so ko-
munisti v Jugoslaviji zastopali 
antifačistično stališče od začetka 
do konca fašistične pojave. To 
stališče so zastopali dosledno, pa 
naj bo tudi iz rezrednih razlo-
gov. Hitler jih je sam označil 
za edino dostojne nasprotnike, 
dočim je trdil o liberalnih kapi-
talističnih demokracijah, da se 
bodo same od sebe sesule, "ker 
nimajo idejne opore in tudi ne 
borbenega duha"1. Ko je prišel 
v Nemčiji do oblasti (imel je 13 
milijonov glasov za sabo), se je 
vrgel z vso silo na nemške ko-
muniste in socialiste. (Dokaza-
no je bilo, da je sam dal zažgati 
"Reichstag", nemški parlament, 
zato da bi krivdo zvrgel na ko-
muniste in imel legalni razlog 
za njihovo uničenje.) , 

Ko je prišlp do okupacije Ju-
goslavije, so v Zagrebu bili ko-
munisti kot prve politične žrtve 
poglavnika Paveliča. Trpeli ni-
so samo člani komunistične 
stranke, temveč tudi voditelji, 
na primer Priča (Pavlov), Ker-
ševani, književnik Cesarec in 
drugi. 

Res je, da so jugoslovanski 
komunisti z 22. junijem, ko so 
nacisti invandirali Sovjetsko u-
nijo, napovedali neusmiljeno 
borbo hitlerizmu. Toda tudi po-
prej je bilo veliko komunistov, 
ki so bili z jugoslovansko arma 
do in v vrstah Mihajlovičevih 
četnikov. Tisti, ki so bili v času 
vojne izpuščeni iz političnih za-
porov (Sremske Mitrovice, bel-
grajske glavnjače in drugih ječ), 
se niso nikoli vrnili, navzlic 
vsem prijaznim vabilom genera-
la Nediča, temveč so šli v go-
zdove, kjer so organizirali prve 
partizanske oddelke. Od teh je 
najbolj znan Moša Pijade, po-
veljnik črnogorskih partizan-
skih odredov 4n eden najboljših 
jugoslovanskih slikarjev. Pija-
de se je nahajal v zaporu od 1. 
1923 ali 1924 pa do začetka nem-
ške invazije. t 

Kakor je znano, je prišlo v 
jeseni I. 1942 do sporazuma: 
partizani, četniki Draže Mihaj-
loviča in četniki vojvode Pe-
čanca so se odločili nadaljevati 
skupno borbo proti nacistične-
mu okupatorju. Vsa političnn 
in ideološka vprašanja so po 
tem sporazumu bila odložena za 

* 

povojno dobo. Vse je kazalo, da 
bo končno organizirana "naro-
dna osvobodilna fronta". Toda 
ne za dolgo. Prvi, ki se je od-
zval apelu Milana Nediča, kate-
ri je načeloval vladi, ki jo je 
postavila Nemčija, je bil Kos ta 
Pecanec. Pdčanec je potem a-
peliral na četnike, naj se vrnejo 
na svoje domove, ker "ni vre-
dno boriti se za komunizem". 
Radi tega apela so partizani in 
četniki Draže Mihajloviča obso-
dili Pečanca za izdajalca naro-
da. Toda kmalu potem se je 
pričela .tajna, potem pa javna 
borba Mihajloviča proti partiza-
nom. Prve znake sem zasledil 
v zaporu v Belgradu, kjer so me 
imeli zaprtega gesta{>ovci od ja-
nurja do maja 1. 1942. 

f V mesecu marcu so pripeljali 
v zapor grupo Nedičevih če-
tnikov, ki so bili obdolženi so-
delovanja s partizani. Eden teh 
četnikov je bil dodeljen v našo 
celico. Mož je bil zelo preprost, 
delavec v "državni štampaniji" 
in kot državni uslužbenec mobi-
liziran v "dobro vol j ne" odrede 
srbskih četnikov. On mi je pri-
povedoval: 

"Kakor vsak dan, tako smo 
tudi to jutro patrolirali. Bilo je 
v bližini Požarevca. Že poprej 
smo dobili navodila, naj ne na-
padamo četnike Draže Mihajlo-
viča, temveč na j se jih po mo-
žnosti izogibljemo. Seveda, ra-
di terenskih. razmer to ni bilo 
vedno mogoče. Večkrat smo se 
srečali na ozki stezi, izmenjali 
nekoliko besed, si ponudili ciga-
rete ali rakijo in nato odšli vsak 
svojo i>ot. Omenjeno jutro smo 
tudi srečali skupino petih ali še-
stih mož, ki So bili v uniformah 
in oboroženi. Nekdo izmed nas 
je vprašal: 'Ali imate kaj ra-
kije?' 'Imamo . . so nam od* 
govorili in nam ponudili čutari-
co. Pogovor je trajal okrog pet 
minut. Zvečer pa smo našemu 
poveljniku mimogrede omenili 
srečanje s skupino Draženih če-
tnikov. 

"Čez dva dni smo bili pokli-
cani pred našega poveljnika. 
Pri njem je bil tudi neki nem-
ški oficir. Naš poveljnik nas je 
pričel izpraševatt bolj podrobno 
o snidenju z Mihajlovičemi če-
tniki. Hotel je vedeti kdaj in 
kje smo se srečali, kaj so vozili, 
kako so bili oblečeni itd. Ne-
nadoma pa nas je vprašal, kako 
smo vedeli, da so bili Mihajlo-
vičevi četniki. Spogledali smo 
se. Vprašanje je bilo nepriča-
kovano in bili smo v veliki za-
dregi. Nekdo je dejal, da smo 
jih spoznali po uniformi, drugi, 
da jih poznamo že od prej. Te-
da j pa je jx>veljnik zarjovel: 
•Bedaki! To niso bili Mihajlo-
vičevi četniki — bili so parti-
zani!*" 

(Konec prihodnjič) 
Ivan Boaijanclc. 

Van Nujp. Id ie bil ran jen v voJnL Ja zapustil svoje bergli. «„ 
•da j pomaga graditi letala v CalliornlJL kjer Je tudi njegov roj J i 
kra j . D*io m u Ja pe—krhal skupni veteranski odbor unij CIO k 
ADF In sasluii 85c na uro. * 

Pisateljica Dorothy Thomson, predsednikova Iona m rs. Eleanor 
Rooeevelt In R. J. Thomas, predsednik avtne unijo CIO. ao se sešll 
skupaj na sborovanlu Juftae konference sa človeško blaginjo, ki ae 
je vršilo v New Torku, klor so bili govorniki. Ta organlsaelja 
postala glavni centrum liberalnih elementov na jugu. 

NEKAJ BESED O CLEVE-
LANDSKIH ČASOPISIH 

Cleveland. O. — Ko boste či-
tali te v/stice, ne treba misliti, 
da sem zagovornik naših metro-
polskih slovenskih časopisov. 
Na Enakopravnost sem naročen 
največ radi novic in smrti čla-
nov SNPJ. Na dan 13. febru-
arja nisem čital tega lista oz. ni-
sem pogledal na prvo stran in 
tako sem pregledal, da je umrla 
sestra Katarina Milanič. Zvedel 
sem o njeni smrti šele v jpetek, 
štiri dni pozneje v Chicagu, 111., 
kar je bilo prepozno za društve-
nega predsednika. O naših ča-
sopisih vam bom podal bolj ja-
sno sliko kakor pa delničarji fi., 
ali pa verniki Ameriške domo-
vine. 

Kmalu potem, ko sčm prišel v 
Cleveland, so se pojavili napol 
radikalci, ki so hoteli konkuri-
rati Loulsu Pircu in Ameriški 
Domovini, ki je tedaj izhajala 
samo trikrat na teden. Ustano-
vili so nov list in mu dali ime 
Enakopravnost, ki še danes iz-
haja. Tendence lista so bile na-
predne. Torej, rodilo se je no-
vo dete in pričakovali so. da se 
bodo mnogi naročniki A. D. pri-
družili Enakopravnosti. Ampak 
se ni tako zgodilo, kajtt A. D. je 
pričela izhajati celo šestkrat na 
teden. Od časa do časa pa se je 
vendarle vršil boj med dvema 
konkurentoma. 

A. D. je menda last dveh ro-
jakov, E. pa je delničarska dru-
žba in njen kapital se ne po-
množuje tako kot pri East Ohio 
Co.. kjer je nastala eksplozija in 
so nekateri naši rojaki na "pro-
filu", doeim dvomim, da je ka-
teri delničar E. "prof i tiral", pri 
A. D. pa tudi nimajo nobenega 
kapitalista 

Enakopravnost je delničarska 

družba, toda ni sklicala delni-
čarske seje, kakor ste čitali kri-
tiko delničarja Filipiča. Morda 
boste čitali kritiko tudi nekega 
drugega delničarja, ki je tudi 
dopisnik Prosvete. 

Včasih je Prosveta za Cleve-
landčane dobra, včasih pa tudi 
ne. Enkrat piha veter tako, dru-
gič pa drugače; prav tako se 
obračajo naši komunisti. In ta-
ko se naši borci včasih prere-
kajo kar v tovarnah, namreč ka-
teri časopis je boljši, Enako-
pravnost ali Ameriška Domo-
vina. 

Eksistenca teh listov ni tako 
trdna kot naših jednotinih li-
stov, katere podpirajo člani in 
plačujejo celo gotovo vsoto za 
svoja glasila. 

Pri Enakopravnosti so že več-
krat menjali urednike, ker dru-
žba nima denarja, uredniku pa 
nalagajo več dela, zaeno pa re-
ducirajo uredniško plačo. List 
so že urejevali Rado Staut, Ro-
gelj, Jontez, Šabec, Louis Tru-
gar in veliko let Vatro Grill, ki 
je še sedaj urednik. Tako je se-
daj tista Filipičeva kritika na-: 
perjena proti Grillu in tiskarje-
ma Siterju in Štritofu. 

Uredniki dandanes ne vise na 
drevesu, da bi jih kar doli sneli 
in menjali, kadar se ujezimo na-
nje. Uredniki nam radi očitajo, 
da ne znamo slovnice, toda tudi 
oni se ukvarjajo s slovnico in 
glede pisanja in slovnice se če-
stokrat ne ujemajo. Nekateri 
trdijo, da je Šajbec dober slo-
vničar. To sem slišal celo v 
Chicagu. Vendar pa je Grill 
tudi dober; ne smem pozbiti na-
šega Zaitza pri Proletarcu. On 
je Ljubljančan in Ljubljančani 
se razumejo na slovnico, saj jih 
tam tiskajo, 

j Kljub temu, da imamo še ne-
kaj učenih urednikov, pa je mo-
ral pri E., ko je delo pustil Ša-
bec in postal urednik glasila 
SDZ, prevzeti uredniško delo 
zopet Vatro Grill, kajti drugače 
bi najbrže morali zapreti vrata. 
Za Grilla to delo ni lahko, kajti 
on mora zaeno opravljati službo 
mestnega persekutorja. Zjutraj 
mora zgodaj vstajati in ko zgo-
tovi svoje delo v persekutorje-
vem uradu, ga pot ne vodi do-
mov, temveč se mora ponovno 
ustaviti v Enakopravnosti, da 
vidi, kako je z listom. Pri tem 
pa ne smemo pozabiti, da Ena 
kopravnost kot konkurent Ame-
riške domovine mora iziti prav 
tako šest dni kot A. D. Torej 
mora Vatro napisati šest uredni-
ških člankov. Ramimljtvo, do-
stikrat si mora pomagati z dru-
gimi, ki so že napisani. Če pa 
jih ni, jih mora v naglici "sklan-
fati". Vse to da dosti dela, po-
vrhu pa mora koregirati tudi 
pomote. 

Pri Enakopravnosti imajo do-
bro pomoč v osebi Juli je Ivan-
čič, sedaj Pire. Julija je rojena 
v Ameriki, vzlic temu pa dobro 
obvlada slovenščino. Ako nc bi 
imeli Julije, bi morali najptl pri 
listu dva namestnika. Pri listu 
je zaposlena tudi njena sestra. 
To je menda ves štab E. 

Torej, kaj moremo pričakova-
ti, ako bi bila sklicana delniška 
seja? Debatirati o izboljšavi li-

' sta se ne izplača, ako ga nimaš 
s kom izboljšati, s t a v c i v ti-

1 skarni so odvisni od količine 
i dela. Če ne bo dela, ne bo jela. 

Kadar nekdo dela mnogo let za 
podjetje, ga težko pusti, če ni 
prisiljen. Tiskarja Siter in Štri-
tof pomagata, da gre delo na-
prej, kajti ni lahko voditi po-
djetje, ako ni dovolj odjemal-
cev. 

Naši elevelandski naprednjaki 
so hoteli imeti svoj časopis in 
konkurirati z A. D., zato je sedaj 
njihova dolžnost, da mu poma-

gajo — "korporacijska" postava 
sem ali tja! Biznes je biznes in 
če ga ni dovolj, lahko pride do 
bankrota. Clevelandski progre-
sivci menda ne bi marali, da bi 
se sosed smejal, če bi propadlo 
njihovo podjetje. Svetujem jim 
naj malo potrpe, ker bodo mo-
,goče postali še veliki delničarji 
jin lastovali Public Square! ' 

Pri A. D. so morali spremeniti 
taktiko. Sedaj so -la Fotiča in 
proti Stalinu. Oni morajo obo-
ževati Rim, ker jim tako bolj 
nese. Za njih je bila spremem-
ba praktična. Ne verjamem, da 
jim je ljubše nebeško življenje 
kot pa Šornova juha ali pa pre-
kuhani vampi. Tudi čašica pi-
jače se včasih prileze . . . Znati 
je treba. In oni znajo ter imajo 
precej vernikov na "špagi" in 
celo med mladino. 

Saj veste, da mi je St. Clair 
precej znan in prav tako urad 
Ameriške Domovine. Radi plin-
ske katastrofe, katera je precej 
razkopala tudi St. Clair, so bile 
tračnice poulične vijugasto izpe-
ljane in včasih tako blizu po-
slopja A. D., da sem bil v stra-
hu, da bom ^zavozil s poulično 
naravnost v urad. Če bi se to 
zgodilo, bi Jaka izginil s povr-
šja, mene pa bi obdolžili, da sera 
boljševik in nalašč zavozil vanj. 
Vendar pa mu želim zdravja in 
da bi se še dolgo prekljal s svo-
jim konkurentom. Oh, kako bi 
nam bilo dolg čas, če ne bi ime-
li tega prekljanja! In naši du-
hovniki ne bi imeli kam pisati 
svojih krščanskih modrosti. 

Tak je naš časnikarski biznes 
v naši metropoli. 

Frank Barbie. 

DRUŠTVOM IN ROJAKOM 
NA ZNANJE 

Barton. O. — Na vsa tukaj-
šnja društva sem razposlal vsto-
pnice za priredbo, katera se bo 
vršila v Društveni dvorani ni 
Bqydsvillu. Ves čisti dobiček je 
namenjen našim rokajom v kri-
žani Jugoslaviji. 

Veliko poročil in pisem smo 
že čitali v raznih časopisih, v 
katerih poročajo sorodniki iz Ju-
goslavije, koliko gorja so že pre-
stali pod kruto peto nadfaši-
stov, povrhu pa še od domačih 
kvizlingov. Posebno so trpeli m 
še trpe Slovenci pod Italijo, Ko-
rošci in Štajerci pod Nemčijo 
Mladeniče in može iz teh krajev 
so potisnili v nemško armado 

in jih nagnali moriti svoje la-
stne brate. 

Naš narod v stari domovini* 
veliko pretrpel, zategadelj j'" 
moramo pomagati kolikor je v 

naši moči. Bratje in sestre, pr>-
di te omenjenega večera gotove 
v Društveno dvorano na Boyos-
villu, kjer boste slišali br* 
Mirka Kuhla , ki je glavni tajni» 
SANSa. On vam bo mar«*a 
povedal o stari domovini, ** 
vam še ni znano. . _ J 

Potrudite ie s p r o d a j » 
vstopnic, tako da bo udelei» 
čim ve^a in s tem tudi dobice 
priredbe. N e bodimo "nedarn^ 
niči", kateri nimajo srca u s 
je brate in sestre v star. do£ 
vini. Poznam nekaj <*eb 

re absolutno nočejo ¿arov*' 
česar za staro domovino. ^ 
bi iztisnil kri iz ksmna ** r 
iz njih en sam nikel. 

Odbor je pridno na <*» 
poskrbel boža vse. U k o d - £ 
m o šli po končani pnr^D 

zadovoljni domov. ^ 
Dne 1. aprila ob treh pop*T 

pa se vrši seja tukajšnje p 
žnice SANSa. Ker je ^ 
pred priredbo, je želeti, da « . 
zastopniki in člani v čim 
številu udeleže, tsko ds ^ 
tem bolj uspeli s 
John Vltes. tajnik št 33 SA*» 



Slovenija v borbi za svobodo 
Mirko G. KuheL tajnik SANSa 

XV. 

Sanllajaka rasmara 

\r primeri z Američani, ki smo navajeni vzeti kopelj najmanj 
o o e n k r a t na teden, bi človek sodil, da so Slovenci nesnažni in 
¡pčisti ljudje. Koliko jih je, ki sploh imajo kako priliko za kopelj, 
tedensko ali kakršno koli? Zlasti v sedanjih vojnih razmerah. 
Toda navzlic tej neugodnosti so Slovenci snažni. Večina žensk in 
o t r o k hodi okrog bosonoga in 
„ô e si umivajo vsak dan. Bolhe 
in uši so velika nevarnost med 
vojaki in partizani smatrajo obe 
za naravni sovražnici. Najbrže 
,ih ne pomanjkuje tudi v poste-
ljah Toda temu položaju je kri-
vo pomanjkanje mila, katerega 
v osvobojeni Sloveniji sploh ni. 
človek mora občudovati naše ro-
ake k' 3 0 vseeno ostali snažni 
n cisti, četudi je pomanjkanje 
mila napravilo umivanje velik 
napor. Že leta se nekateri umi-
vajo samo z vodo, toda to j ih od 
snage ne zadržuje. Ce želi ka-
teri zavezniških oficirjev imeti 
svoje perilo oprano, mora sam 
preskrbeti pralni prašek. In ker 
je tega zmanjkalo že davno, so 
se morali zadovoljiti s pranjem 
jrez mila. Skokice in lazice pa 
niso pogosti pojav med sloven-
kimi kmeti v normalnih časih 
n č'm se razmere zboljšajo, bo 
konec tudi te nesnage. 

Slovenske hiše po deželi so 
običajno čiste in snažne brez raz-
ike, ali je gospodar bogatin ali 
liromak. Sobota je dan ribanja 
in čiščenja. Tla se morajo sve-
iti od beline. Postelje so na-
pravljene vsako jutro in redki so 
lučaji, da bi bile v kakem ne-
edu. Mize in stoli so čisti, uma-
ane posode * ni najti nikjer.. 
Okenske zavese, večinoma do-
načega izdelka, so o p r a n e in le-
»zlikane. Vsa ta snaga in red 
tela bivanje v kmečkih hišah 
»rijetno, hrano pa vabljivo in 
»rikupno. Kot po navadi, je "ve-
ika hiša" še vedno obednica, 
prejemna soba in spalnica. V 
nem kotu je navadno razobeše-
IO razpelo, obdano z božjimi po-
lobami in raznimi verodostojni-
ni spričevali članov družine. 

Živež 
Živeža je bilo lansko leto v 
loven i ji še precej, toda hrana 
navadno ena in ista. Vojaki 

e gostijo z govedino in krom-
pirjem po dvakra t na dan , za za-
utrek pa se ser vira prežgana ju-
a. Za civiliste je glavna hrana 
ločnik, žganci in polenta . Za 
premembo pride na mizo tudi 
žol in čebula, poleti pa solata, 
-ansko leto je tudi sadno drevje 
redno dobro obrodilo in tudi ja-
od in grozdja je bilo v izobilju. 
Po kruhu se navadno sodi, 

akšni časi prevladujejo v deže-
V Sloveniji je danes zelo ma-

kruha. Kvasa sploh ni mogo-
» dobiti in k»r Je domačega. Je 
*lo slab. Civilisti uživajo boljši 
:ruh nego vojaki. Vojaški kruh 
komis —je težka masa, podob-

>a pečenemu blatu, pomešane-

kadar je človek lačen, pogoltne 
vse. Tudi ta "kruh" je povžit do 
zadnje drobtinice, dasi je neslan 
zamešen brez kvasa iz grobe ko-
ruzne moke, v kateri so včasih 
še cela zrna in pleve. Mali hleb-
ček takega kruha je namenjen 
štirim vojakom. Rabili bi ga lah-
ko mesto granate, kajti težak je 
zadosti, da bi zadetega človeka 
zbil na tla. 

V Sloveniji ni za civiliste no 
bana soli, pa tudi za vojsko in 
bolnišnice je je malo. Celo za-
vezniški oficirji so morali uži-
vati neslano jed po tri do štiri 
mesece zaporedoma. Večina so 
li prida is Istra in prinašajo Jo 
ženska in daklots v zameno sa 
koruso. V daljo 150 in več kilo 
matrov ali skoraj 100 milj hodi 
jo pal. obute le v domača opan-
ka. Sladkor Ja še večja redkost, 
oziroma ga sploh ni. Ako je 
zaplenjena kaka zaloga soli ali 
sladkorja, je izročena bolnišni-
cam, in če še kaj ostane, dobijo 
vojaki.. Partizanske oblasti so 
čestokrat primorane kupiti slad-
kor in sol na "črnem trgu" na 
Hrvaškem ali v okupiranem te-
ritorija, toda le za uporabo v 
bolnicah. Civilisti na dobijo ni-
ti srna soli. Na kmetih pa služi 
mad mesto sladkorja, toda tudi 
tega navadno vojska vzame. 
1 Čaja in kave ni mogoča najti 
v Sloveniji. Bolniki pijejo ra-
stlinski čaj. Nekaj kave je lan-
sko leto bilo spuščene v Slove-
nijo s padali, toda samo za ame-
riške in angleške oficirje. Za 
"kavo" služi ječmen, kjer ga je 
kaj, pa tudi želod in grozdni pe-
čki se žgejo in uporabljajo za 
preljubo "čorbo". V sili pride 
vse prav. 

Ko se je Italija predala* vi\ 
partizani zaplenili velike zalego 
makaronov, ješprena in riža. S 
tem se jc vojska preživljala po-
zimi 1943-44. ... ,, , 

Obleka in čavlji 
V Sloveniji pričnejo otroci 

hoditi okoli bosi že marca me-
seca. To velja danes tudi g« 
ženske. Toda pripetili so se slu*' 
čaji, ko so morali otroci tavati 
pozimi po snegu in ledu brez 
kakega obuvala. Narod je izre-
dno slabo obut. Vojska prejme 
vse usnje, za civiliste ne pre-
ostaja ničesar. Vsled tega si 
morajo ljudje sami pomagati — 
s copatami ali opankami, katere 
sami izdelujejo iz starih cunj in 
drugega drugače nerabnega bla-
ga. Delo je prvovrstno, toda o-
buvalo ni trpežno, zlasti ne v 
deževju" ali po mokrem snegu. 
Pri tem je ena ugodnost, da ne 
vzame namreč dosti časa za iz-

nu z otrobi in je nežiten. Toda1 delavo. Vojska pa Ima dobro 

obutev in vsak bataljon ima svo-
jega čevljarja. Večina partiza-
nov nosi dobre čevlje ali škor-
nje in mnogo teh je nemškega 
izdelka. 

Civilisti si krpajo staro obleko 
in po več kot treh letih nošnje 
je težko dognati, kaj je krpa, 
kaj prvotna obleka. Vojska je 
bolje preskrbljena z obleko, pa 
tudi med vojaki je pomanjkanje 
oblačila občutno. Na razpolago 
ni nobenega blaga, tkanine ali 
sukna, razen kar pride v deželo 
s padalom. Vse tekstilne tovar-
ne so v sovražnih rokah, doma-
čega pridelka pa je zelo malo. 
Slovenci so se odvadili tkanja; 
obenem pa nimajo surovin, niti 
strojev in ne tkalcev. Vojaške 
uniforme so sovražnega izdelka, 
navadno zaplenjene. 

Večina partizanske vojske je 
bila nekdaj opravljena v zaple-
njene italijanske uniforme, se-
daj pa v nemške. Italijanske so 
sc izrabile. Cele bataljone je 
videti, ko je vsak poedini vojak 
oblečen v nemško uniformo. 
Ponošena in izrabljena obleka 
je nadomeščena z ono od ubitih 
Nemcev, toda civilisti so veliki 
reveži. Posebno hudo je bilo to 
zimo, ko ni bilo pomoči od ni-
koder. Zavezniška pomoč je na-
menjena lc vojakom, ne pa civi-
listom. Vojska ima zadosti odej, 
Vfcalc vojak po eno — italijan-
skega izdelka; to pomeni, da so 
slabe. Toda narod je skoraj gol. 

Primanjkuje tudi deževnih 
alaščev. Štajerska divizija' ni 
imela niti enega deževnega pla-
šča, dokler ni neki ameriški ofi-
cir podaril svojega divizijskemu 
komandantu. Če bi jih imeli 
tudi drugi vojaki, bi tudi revma-
tizem, kašelj in druge bolezni 
med vojaki izginile. 

Za vsako vojsko je obleka 
vitalnega pomena. Slovenska 
vojska je bila srečn» v tem, da 
je imela priliko zapleniti velike 
zaloge italijanskih uniform in o-
blačila, in nekaj tega je bilo 
razdeljenega tudi med civiliste. 

oda kakovost je bila slaba, bla-
go netrpežno in dnevna nošnja 
ga je izrabila. Danes je pomanj-
kanje obleke zelo resen problem 
tudi za slovensko vojsko in edi-
ni izhod je borba proti sovražni-
ku. Vsak ubit Nemcc pomeni 
prilično dobro novo obleko in 
čevlje. Tega se posebno zave-
dajo novinci, ki so opravljeni v 
svoje civilne obleke, dokler ne 
i^bijejo prvega sovražnika in 
slečejo svojo žrtev. Po vsaki 
bitki poberejo partizani najprej 
orožje padlega sovražnika, nato 
pride na vrsto uniforma, zatem 
škornji. Ubitega Nemca slečejo 
do nagega. Toda partizani se 
ne morejo navaditi nositi spo-
dnje obleke od mrtvega sovra-
žnika in večina rajši prestaja 
brez nje. 

Količina obleke, ki pride 

Sestanek socialistov 
v Londonu 

) v 
Napisal Harold Laski 

Dramatična brzina, a katero so ameriško čete prekoračile reko 
Keno, nas napolnjujejo z optimizmom, ki najbrže ni neutemeljen. 
V trenutku, koW>mo pričakovati, da se bo vojna kmalu končala 
je izredno prikladno, da ao se zbrali v Londonu preko konca tedna 
predstavniki socialističnih strsnk zedinjenih narodov. Z njimi so 
prišli tudi opazovalci iz nevtral- — 

Ameriški vojak razbija nemške vojaška puška, ki so padla v roka 
tratji armadi—Tako bi bilo traba napraviti s vtem'orožjem vsaK 
držav, vsakega, k i bi ga akušal Izdelovati, pa poslati • Ječo . . . 
Potom bi svat gotovo žival v miru. vsaj pa bras vojna. 

Domača fronta 

partizanske roke po zraku, je le 
kapljica v morju v primeri z o-
blačilom, ki ga vzamejo mrtve-
mu sovražniku in v prlnSeri z 
njihovimi potrebami. 

(Se nadaljuje) 

. * " h r a ! " "H "bratstvo" ni la prszns fraza . . . Gornja sUk- ja bila enota v okolici Srn DUga, 
; T*m Ja žival s avojo družino Tom Tarpley. član tesarska unijo 122S ADF. Toj Ja kupil kos 

J® >•• Poetsvil šotor, poznajo p . ja mislil sgraditi hišo. Prišla pa ja smrt la družini Iztrgala 
r r ? * očeta. Ko so člani unija izvedeli o usodi ta družino, so sa orqsnlslrall In sa prljsvtll. da jI 

tedna zastonj sorsda hišo. Prijavili so sa tudi drunrl slavblnekl delavci Zd-J prtkajaja 
b'«»»ko dolo" vsako soboto ln nadaljo In družina bo kmalu v novi hiši. ketoeo ja videti v ozadju 

«liki n» vrhnji p« delavce, ki Imajo svoj 'piknik." Svat stsvblneklk dalavc*v ja p r * 
»'""tleto ln gradbeni matarlal. 

jem v dolarjih za obede. (V bi-
stvu torej dosedanju metoda.) . 

2. Seznam števila gostov, ki 
so le pili, število gostov, ki so 
jedli, in sicer za vsak posamezni 
dan reprezentativnega tedna v 
vsaki dvomesečni dobi, za kate-
ro dobe dodelitve. Obenem za 
vso periodo skupno število go-
stov in, ako gre za trgovsko pod-
jetje, tudi skupni prejem v do-
larjih. 

3. Seznam skupnega števila 
gostov, ki so jodli, skupno šte-
vilo gostov, ki so le pili, za en 
sam teden v vsaki periodi, zne-
sek povprečnega prejemka od 
gostov tega tednu, in seznum, ki 
pokaže skupni prejem dolarjev 
v vsej te periodi. 

e . 
OMEJITEV OBODOV 

Washington. — Omejitev pro-
dukcije obodov zu civilne osebne 
avtomobile bo tudi nadalje osta 
la na 5,000,000 komadov za pr 
vo četrtletje 1945, in do prekli 
ea za nuslednju četrtletja. Ta 
vest prihuja od War Production 
Uoarda. 

e 

ZAHTEVE STRICA SAMA 
Washington. — Vlada Je pri-

siljena, da prosi svoje državlja-
ne ta teden: 

Vrnite se na krov ladij na mo-
rju, ako ste pomorski častnik, 
bodisi inženir ali za službo nu 
krovu. Nušu trgovska mornuri-
cu nujno potrebuje 18,000 mož 
/ licenco zu ladjP, ki nosijo voj-
ne tovore nu različna bojišču. 

Naslovite VMa pisma, ki gredo 
preko morja, na jasen in pruvl-
len način. Ne izpustite nobene-
ga potrebnega podatka. Izognili 
se boste zukusnjenju in razoča-
ranju. 

Kupujte zu praznike la, kar 
zares potrebujete. Dolarji, ka-
tere izdate» 0o nepotrebnem, po-
magajo le Inflaciji. Dolarji, ka-
tere prihranite, pa pomagajo fi-
nancirati vojno. 

Pomagajte olajšati pomanjka-
n j e bolničark. Vse žene, mlade 
al| stare, izvežbane ali ne, se mo-
rejo udeležiti enega izmed osmih 
tečajev vojnega bolničarskcK« 
programa Informirajte se pri 
svojem lokalnem Kdečem križu 

konzumenti racioniranega žive-' _ _ 
ža. Vsa podjetja, ki sokonzu- P«ODAJA BONDOV V lOLAH 
men ti racioniranegu živeža, mo- j Washington — Treasury D« -
rs jo zdaj vodit Wzvsemšl male partment je naznanil, da je pro-
board inn house*™ kraje, kjer daja bondov in znamk v šolah 
konftnacija nI prostovoljna, kot daleko presegla v prvem aemes-
v zaporih — dnevne sezname tru ll)44-lfH.r> zrieaek čidrt mili* 
skupnega števila oostrrv. številu ! jurde dolarjev, Akoravno so n« 
gostov, ki ao le pšM» gostov, ki soj kateia |jor<«čiJa Iz gotovih držav 

(Office of War Information, 
Washington, D. Q) 

KOOPERACIJA PRI 
NABIRANJU STARE OBLEKE 

Washington. — Predsednikov 
odbor za kontrolo vojne podpo-
re je naročil preko BO tujim po-
možnim organizacijam, naj usta-
vijo splošno ali lokalno nabira-
nje stare obleke v aprilu in jih 
pozval, naj v tej dobi podpirajo 
izključno le National Clothing 
Collection Committee, ki si Je 
zadal nalogo, d« nabere 150 mi-
lijonov funtov stare obleke, čev-
ljev in posteljnine od 1. do 30. 
aprila. f . 

Nabrano blago bo razdeljeno 
med 125 milijonov vojnih žr-
tev, katerim silno primanjkuje 
obleke. Vse, kar bo nabrano v 
aprilu, bo razdeljeno med žrtve 
vojne onstran morja, po meri-
lu resnosti potrebe v različnih 
deželah. 

Dober del nubrane obleke bo 
razdelila UNRRA, ki bo odmeri 
la gotove količine onim deželam, 
ki bodo prosile pomoči po svojih 
vladah. Del nabrane količine pa 
bo dodeljen primernim prosto 
voljnim podpornim organizad 
jam, ki so vpisane v predsedni 
kovem WAR RELIEF CON-
TROL BOARDU, ler bodb raz-
deljene siromakom: 1) v deže-
lah, ki nimajo pruva na podpo 
ro UNRRA; 2) v deželah, kate-
rih vlade ne žele, da na njiho-
vem ozemlju UNRKA razdelju 
je podporo in 3) v slučajih, kjer 
vladna podpora ne obsega neka-
terih potreb, katere bi mogle 
kriti prostovoljne podporne or-
ganizacije. 

Henry J. Kaiser, posestnik 
ladjedelnic na zupudni obali, ki 
jc načelnik UaiUed National 
Clothing Committieja, je izja-
vil, da je količina 150 milijonov 
funtov, katero namerava nabra-
ti odbor v obleki, čevljih in po-
steljnini, približno 10-krat večja 
kot cilj katere koli druge kam-
panje za nabiranje stare obleke. 

• 
DOLOČBE OPA 

Washington. Office of Priče 
Admlnistration je izdala bolj 
enostavne določb«» za sezname, 
katere morajo voditi restavra-
cije, hoteli, obodnice in drugi 

tudi jedli, in v »lista jih, kjer g n 
za trgovsko ektajkiotacijo ola d-
nlc, tudi d n e v n r p n jem denar-
ja v dolarjih, za pijačo In za je-
dila. Ta seznani )e oenova za 
d'»delitev racioni ranega živeža 

Od 15. marca 104$ naprej pa 
se bodo morale po luževati ene 
naslednjih metod: 

1. Vsakodnevni Minam v do-
bi. za katero dob« r ar umi rani 
živež, »kupno število ljudi, šte-
vilo gostov, ki ao J< odi in števi-
lo gosto v, ki so jeslli ter, v slu-
čaju restavracij ln gostiln, pre-

že zunaj, je rnosek prodaj do 
31, januarja dosegel ogromno 
številko %'imfl.fiMM, kot poroča 
Danici Mt-lcher, ravnatelj vsg"j 
ne sekcije v oddelku vojnih fi< 
na ne» 

Ako upoštevamo, ja dejal M« I • 
cher, da je ta znesek /ras te I Iz 
tedenskih nakupov po dajmlh In 
dolarjih vojnih znamk s strani 
otrok od otroških vrtcev naprej, 
postane ta znesek še bolj po-
memberi. Povprečna prodaja na 
otioka je v tej dobi približno 10 
dolarjev, je poudaril. 

nih dežel, Predmet razgovorov 
je bilo vprašunje, kako postopati 
z Nemčijo po vojni in kako na-
novo organizirati socialistično in-
ternacionalo. 

Presenetljivo je bilo soglasje, 
ki je vladalo o prvem teh dveh 
vprušunj. Francozi in Italijani, 
t njimi tudi Louia de Brouckere, 
spoštovani bivši predsednik so-
cialistične internaeionale, ao iz-
javili, da se ne skladajo z nazi-
ranjem ostalih, namreč, da nI 
nobene možnosti odobriti terito-
rialne odločitve konference v 
Jalti. Francozi so se izjavili z 
velikim poudarkom proti vsake 
vrste aneksijam, toda obenem so 
s istim poudarkom zagovarjali 
"rektiflkacijo" meja, poseben re-
žim za nemško Porenje in pre-
vzem nemške trgovske mornari-
co. 

Naj mi nikdo ne zameri—zdi 
se mi, da so ratlike le v besedah, 
namreč kako imenovati numen, 
ki je isti pri vseh. 

Vsi smo bili soglasni, da mo-
rajo junkerji izginiti, da mora 
priti nemška težka industrija 
pod kontrolo in da ne sme Nem-
čiji ostati nobeno sredstvo, ki bi 
ji utegnilo omogočiti, da pozne-
je zopet začne novo vojno. Vsi 
smo bili naziranja, da morajo bi-
ti vsi vojni zločinci kaznovani in 
da nikdo, ki je bil v zvesi s Hit-
lerjevim režimom, ne sme imeti 
niti najmanjžega vpliva v gospo-
darskem, političnem ali vzgoj-
nem življenju povojne Nemčije. 
Vsi smo bili tudi mnenja, da 
enota Nomčije — po nekaterih 
teritorialnih rektifikaeljah ali 
spremembah—nu sme biti unl-
čeuu.. Socialistično gibunje v 
Evropi bo s vsemi svojimi sila-
mi delovalo proti separatizmu 
v Nemčiji. 

Zedinili smo m tudi, da ima 
ungloška delavska stranka skli-
cati približno čez mesec dni no-
vo konferenco. Do takrat bodo 
vse stranke v poslale svoje pred-
loge glede načrta za novo Inter-
nacionalno organizacijo, 

Prepričan sem, du Jo večina 
delegatov obžulovulu trmasto dr-
žanjo Poljakov nuprum predlo-
gom konferenco v Jalti. Poljaki 
so menda nesposobni, prilagodi-
ti se dejstvu, da se bo v povoj-
nem svetu vsekakor rodilo no-
vo razmerje med Rusijo ln sta-
rejšimi socialistični gibanji na 
svetu. 

To nam Je )x>stulo še bolj jas-
no, ko smo poslušuli poročilu 
Norvežanov, kako sijajno se ob-
našajo v njihovi deželi vojaki 
rdeče armade. To Je v velikem 
nasprotstvu z držanjem poljskih 
socialistov, katerim ni nikdar 
prišlo na um, du bi nupudul! 
Beckovo politiko pobuunju drob-
tinic, ki so padale s Hitlerjeve 
mize, ko Je požiral Čehoslovsško. 

Posebno smo pogrešali nu tej 
konferenci socialističnih delega-
tov iz Amerike, bodisi severne 
k1 j Južne, To jio veliki vlogi, 
katero Je igralu ameriška dele-
gacija nu nedavni mednarodni 
konferenci strokovnih unij v 
IjoiifJonu. Tudi če jniznum, da 
je ameriška soiiulistlčnu stran-
k i Izgubila mnogo svojegu vpli-
va od leta 1033 sem, moram ven-
dur pripomniti, du je malo liolj 
jasnih dokuzov za nezrelost ame-
riške levice kot tu 

V gospodarski evoluciji vsa-
kega delavskega gibanja pride 
enkrat trenotek, ko le treba raz-
viti politično filozofijo, ki se bo 
prilagodila stvarnosti našega če-
dalje bolj prepletenega sveta, v 
katerem so vse dežele odvisne 
druga od druge. Reči moram, 
da ao nam Evropcem vidi ame-
riški socializem kot popolnoma 
nerealističen in nestvarlteljski. 
Tudi Polltical Action Committee 
(CIO) tega ne more popraviti. 
Učinkovitost PAC je akoro po-
polnoma odvisna od kandidatov 
za * predsedniško mesto vsaka 
štiri leta. Hillman in njegovi 
tovariši so imeli lahko nalogb 
pri izbiranju med Rooseveltom 
ln Doweyjem. Toda če bo izbi-
ra mod, recimo Culvinom Cooli-
dgem in konservativnim demo-
krutom, kot Je na primer John 
W. Daviš, je težje videti, kaj bo 
mogel napraviti PAC. 

Ne da bi hotel podcenjevati 
spretnosti PAC in njegove stra-
tegije in propagande, moram 
naglaslti, da Je zadnji čas, da se 
razvije v Zedinjenih državah 
motna in učinkovtta socialistič-
na stranka.—ONA. 

General Eaker 
V Belgradu 

Uelgrad. (ONA)-Obisk gene-
ralu Eukerja v Belgradu je bil 
uruden — vrhovni komundant 
zračnih sil na sredozemskem 
bojišču se je prišel uradno sa-
hvalit muršalu Tilu in Jugoslo-
vanskemu narodu za "ružitov ti-
sočev ameriških letalcev" v te-
ku zadnjih dveh let. 

Presenečeni tujci pa so bili 
ob tej priliki priče najbolj ble-
steče družabne prireditve, ki si 
Jo je mogoče zsmisliU. Maršal 
Tito in njegova okolicu so lju-
dje, ki se znajo boriti in vedo, 
kako prenašati težave In po-
manjkanje, Znajo pa tudi spre-
jemati goste kot da so lordi, ro-
jeni za tuke naloge. 

Najprej Je bil prirejen sijajen 
gala-večer s rusko koncertno 
skupino, v kateri se je nahajsla 
tudi slavna ruska plesalka Lepe-
šlnskaju. Občinstvo ja bilo na-
vdušeno—In po pravici. To na-
vdušenje je pokušalo, da ima ta 
narod mnogo smisla za glasbo 
In ples, In da je bil to najboljši 
zučetek teh sluvnosti. 

Se bolj sijujen pa Ja bil spre-
jem muršulu Tita, prirejen isti 
večer v maršalovi rezidenci. Mi-
za je bilu bogato obložena, vod-
ke In ruklje ni manjkalo. Potem 
pa smo poslušuli Jugoslovanske 
jjesnti, kslere Je j>e! Izvrsten 
zlior, občudovali dalmatinske 
plesalce In izvrsten operni šo-
pi uno, Pozneje so bili ruzgovo* 
il—vse Je bilo pomešano, čuti je 
bilo vse jezike, rusko, angleško, 
francosko, češko In druge slo-
vanske Jezike. Nekaj času po od-
hodu generala KakerJa Je mar-
šul Tito jjovabll goste, naj osta-
nejo in se zuhuvajo tako dolgo 
kot jim drugo, požvižgal je svo-
jemu psu in odšel. 

Zdaj VSJIJ vemo, kaj pomeni 
jugoslovansku gostoljubnost, o 
kateri so toliko pri povedo vali 
zavezniški letalci . . . 

SHOULD FARM OWNERS ORGANIZE? 
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RDEČA KOKARDA 
Roman iz velike francoske revolucije 

STANLEY WEYMAN 

TABLES ARE TURNED ON THESE NAZI WAR PRISONERS 

(Nadaljevanje) 
Namenil sem se, da se ob zatonu solnca ukra-

deni iz vasi in jo peš uberem v Millau. Raču-
nal sem, da me bodo vaščani, ki jim je bilo 
znano, da hočem v Nimes, gotovo iskali v tej 
smeri; upal sem, da dospem zgodaj zjutraj v 
Millau; tam vzamem svojega konja, če mi je 
župan še vedno tako naklonjen, ter prosto pre-
hodnico, s katero pridem po tej ali oni poti v 
Nimes. 

Od kraja mi je bila sreča mila. Tisti, ki bi 
bil moral paziti name, si je oparil nogo in je 
stokaje odkrevljal domov, ne da bi pomislil na-
me in na svoj posel. Minuto kasneje je neki 
sosed poklical krčmarico venkaj in točno ob 
tisti uri, ki bi si jo bil sam izbral, sem bil sam. 
Toda izgubiti nisem smel niti minute. Neute-
goma sem si ogrnil plašč, vzel svoja samokresa 
z mize, na kateri so ju bili pustili, naložil si v 
žepe nekaj živil in se skozi dvorišče ukral iz 
krčme. Pes čuvaj me je že poznal in je samo 
z repom pomigal, ko sem šel mimo njena. Opre-
zno sem se plazil za hišami in v dveh minutah 
dospel na cesto v Millau, kjer sem bil sam in 
svoboden. t i t o 

Čeprav se je bilo že znočilo, vendar še ni 
bilo povsem tema. Boječ se, da me ne bi kdo 
videl, sem hitel dalje, vznemirjeno oprezaje v 
mrak, ki se je širil pred menoj, za menoj in 
okoli mene. Nekaj minut je bil ta strah vse, 
česar sem se zavedal; naposled pa mi je posled-
nja vaška luč že izginila izpred oči, noč in ne-
skončna tihota gora sta se strnili nad menoj in 
moreče čuvstvo samote mi je leglo na dušo. 
Deniza je bila v Nimesu, jaz pa sem odhajal v 
nasprotno smer; kaj vse se je utegnilo zgoditi 
in zabraniti, da se za časa vrnem k njej! Do 
mojega prihoda je bila na milost in nemilost 
v oblasti matere in bratov; vse rodbinske tra-
dicije, vsi predsodki spodobnosti in vsa načela 
njene vzgoje so se združevala zoper tisto, po 
čemer sem hrepenel. Ali se ne bodo okoristili 
s sedanjimi zmešnjavami in oddali njene roke, 
preden se zopet vidiva? Ali tudi če ne bi storil 
tega, kakšna usoda je bila namenjena mladi de-
klici sredi pripravljajoče Be državljanske vojne, 
o kateri so mi seljaki numigovali tako strašne 
stvari? 

Te misli so me izpodbadale k čedalje večji 
nsglici; ko pa sem bil prehodil prvo miljo, mi 
je udarilo na uho trdo peketanje konjskih kopit 
po kameniti cesti. Ker mi ^e prihajal ta glas 
naproti, sem se vrgel za cesfr* in se potuhnil, 
da bi spustil potnika mimo sebe. Zdelo se mi je, 
da razločim dir treh konj; ko pa sem zagledal 
nejasne očrte Jezdecev, sem videl, da sta samo 
dva. 

Najbrže sem se nekoliko preveč vzdignil, da 
bi ju bolje videl. Vsckako nisem pomislil na 
konja, Izmettkaterih je eden nenadoma odsko-
čil, ko Je prldirjal mimo mone. Le malo je manj-
kalo, da ni pri tem vrgel jezdeca s sebe; a ta 
jo mahoma ukrotil svojo žival in jo pognal pro-
ti meni, preden sem se utegnil umakniti. Niti 
ganiti se nisem upal, da se bi ne izdal, toda 
moja opreznost je bila zaman, zakaj jezdečeve 
oči so bile že ujele mojo postavo. 

"Htejo!" Je kriknil. "Kdo ste, da se potuhuje-
te ob cesti in plašite konje poštenim ljudem? 
Govorite, če ne . . 

A v tem sem ga že pograbil za uzdo. 
"Gospod de GeolM sem vzkliknil in srce mi 

Je jelo razbijati kakor iz uma. 
"Nazaj!" je kriknil, vrtaje z očmi v temo, ker 

ni spoznal mojega glasu. "Kdo ste? Kdo je 
tu?" 

"Jsz sem: vikont de Saux," sem odvrnil z 
iskreno radostjo. 

"Kaj? Vi, prijatelj?" je vzkliknil z glasom 

brezmejnega začudenja. "Mislil sem, da ste že 
delj ko deset dni v Nimesu Vašega konja ima-
va s seboj." 

"Mojega konja! S seboj ga imata!" , 
"Menda. Tale vaš dobri prijatelj ga vodi iz 

Millaua. A kaj ste delali med tem? In kaj 
delate tu?" je dodal nezaupno. 

"Izgubil sem potno listino. Froment mi Jo je 
ukradel." 

Zažvižgal je. 
"In v Villeraugesu so me zadržali," sem na-

daljeval. "Ves ta ča{ sem bil tam." 
"A, a!" je rekel suho. "Zdaj vidite, gospod 

vikont, kaj se pravi potovati v slabi družbi. 
Kakor sodim, ste nocoj . . . " 

"Odločil sem se, da jo popiham," sem pove-
dal naravnost. "Toda vi . . . — mislil sem, da 
ste že zdavnaj minili ta kraj." 

"Ne," je dejal. "Zadržan sem bil. A ker sva 
se našla, vam svetujem, da zajašete konja in 
se vrnete z menoj." 

"Ničesar si bolj ne želim," sem rekel živah-
no. "Vi jim boste vsaj lahko povedali, kdo 
sem." \ 

"Jaz?" je odvrnil. "Nikakor ne. Saj ne verni 
kdo ste prav za prav. Vem samo, da sami tr-
dite, da ste gospod de Saux." 

Kakor da je treščilo vame, sem stal nekaj 
trenutkov na mestu in strmel vanj v temi. A 
tedajci sem začul drugi glas: 

"Ne bojte se, gospod vikont, jaz sem porok 
za vas." 

Zdrznil sem se. • 
"Za Boga!" sem vzkliknil trepetaje. "Kdo 

govori?" 
"Jaz Buton. Vašega konja vodim, gospod vi-

kont." 
In res: drugi jezdec je bil kovač Buton—ka-

petan Buton, član odseka. 
To srečanje je končalo moje stiske. Ko smo 

čez deset minut prljahali v vas, je odsek, pre-
pričan po izkazih, ki jih je imel Buton s seboj, 
takoj odobril njegova pojasnila in ni več ugo-
varjal mojemu odhodu. Čez dvanajst ur je tro-
jica, ki se je bila našla po toll čudnem naključ-
ju, srečno prispela v Sumene. Spali smo v Sau-
veu; nato smo pustili mrzlo gorovje za seboj 
in krenili nizdol v solnčno dolino Rhone. Ves 
dan smo jahali po dehtečem ozračju obdelanih 
njiv, cvetočih vrtov In maslinovlh gajev: beli 
cestni prah, bele hiše in bele skale okoli nas so 
pričale, da smo na jugu. Nekaj pred zatonom 
solnca smo zagledali v daljavi Nimes in smo z 
radostnim srcem pozdravili konec poti, ki je 
bila zame tako polna razburjenj in doživljajev. 

DEVETNAJSTO POGLAVJE 
'TJM < 

V Nimesu 
Čitatolj mi bo rad verjel, da sem zrl na me-

sto z nemajhnim nemirom. Tega, kar sem bil 
slišal v Villerauguesu, in tega, kar je spotoma 
dodal gospod de Geol, je bilo dovolj, da sem 
razumel, da se bo tu, med maslinovimi gaji in 
belimi cestami solnčnega juga, odločila usoda 
vsega naroda. 

Do tistega trenutka val revolucije še ni bil 
zadel ob resno oviro. Kralj, plemstvo in vse 
druge najtežje ovire so se bile zrušile pred 
njim; vprašanje bilo samo, kako se bo držal 
tretji steber — katoliška cerkev. Baš tukaj, v 
dolini Khone, kjer je imela cerkev še obilo moči, 
so bile prilike najbolj ugodne načrtom zaneše-
njaka Fromenta. Odtod je utegnil bruhniti pla-
men, ki naj bi zapalil Francijo; požar, ki naj bi 
z neukroteno silo zajel v svoj ognjeni krog Ven-
deejo, Bretanjo, obalne pokrajine na severu in 
prej ko mogoče tudi Pariz. 

(Dalje prihodnjič.) 

Spomini Krištofovega Pepčka 
Josip 8uchy 

Cirkuški pajaci 
(Nadaljcvsnje.) 

Ko je odšel laški cirkus, smo 
si ustsnovili lastnega. Moju sta-
ra mama Je med drugimi imela 
v hlevu konja, ki mu Je bilo ime 
Miško, Šestnajst let je bil že 
star in silo miren in dostojan-
stven, kakor se to psč spodobi 
za izkušenega konjs. Meni je 
bil posebno naklonjen, ker sem 
mu prinušal sluknrdja in v ¿Ka-
nje namočenega kruha. Naš 
Sultan, velik kodrast pes z o-
gromno betico In s ponižno pro-
sečlmi očmi Je bil naš nndaljnji 
zaveznik. A druga tivad vam 
je tako in tako že znana. Tr-
ščanov mucek in kuža ter moja 
veverica so si bili med seboj 
prav tako vdani prijatelji kakor 
njihovi gospodarji. 

Prvo procesijo smo priredili 
prihodnji torek Na ta dan je 
imela Mara msmu dela čez gla-
vo. Jar sem se zmuznil v hlev, 
potegnil Milka nit prt*to, osvo-
bodil Sultana verige In nas tro-
je je mahnilo na kamniški prod 

ob bregu Bistrice. Tam so nas 
čakali drugovl s svojimi žival-
mi. Na Miška sem sedel jaz, na 
glavi mi je čepela veverica, na 

' Sultanovem hrbtu je Jahal Tr-
ftčanov mucek in na vozičku, v 
katerega Je bil vprežen Sultan, 
Je sedel naš kužek. 

Tako smo Jo udarili preko br-
vi v perdmestje in odtod v me-
sta Da smo bili našemljeni 
prav po cirkuško, jo umevno. 
Sila radovednega občinstva se 
je gnetlo okrog nas. Sprva %o 
mislili, da smo odposlanci nove-
ga cirkusa. Pa je moral šment 
prinesti vprav mojega strica, ti 
je spoznal Miška in ga poklical 
po Imenu. Konj Je zdirjal .na-
pram njemu ravno v trenotku, 
ko ne jaz tega nisem nsdejsl. 
Posledica je bila splošna zme-
šnjava, zakaj Sultan jo je tudi 
ubral za Miškom in mi drugi 
smo se — valjali v cestnem pra-
hu. Škodoželjno so nas namla-
tlli pnrgarji. Bog Jim daj vse 
dobro ns onem svetu! 

Kajetan in paradižniki 
Omenil sem že nekje drugod, 

da smo purgarski sinovi: Sve-
ščev, Terščanovi, Fuks in jaz 
imeli ekstraštund pri frančiška-
nih. Tudi to vam utegne biti 
znano, da smo celo pobožnim 
patrom znali zmešati štreno. 

Nekoč se nam je na potu v 
ekstraštund pridružil sošolec iz 
nasprotnega tabora, Kajetan, 
poznejši dohtar Smola, kakor so 
ga klicali, l e smo mu razkazali 
ves samostan, predstavili smo 
ga tudi vratarju, ki Je imel kruh 
pod ključem ter ga delil vsako-
mur, kdor si ga Je le poielel, in 
smo naposled dospeli na razse-
žni samostanski vrt. 

Tu smo mu razkazali naše mi-
nomete v teoriji in praksi, obra 
li po drevesih Jabolka in hruške 
ter prišli naposled pred rastli-
njak. , 

Le-tu so v vsej svoji zrelosti 
mamili oči lepi, skrsjno d«beli 
paradižniki. 

Kajetan doslej še ni videl te-
gs sadeža. Natvezli smo mu. ds 
je to meksiksnsko sadje, zelo 
dobro, okusno in slsdko ~ in zo 
nss prepovedan sad. Kajetanu 
so se kar oči bliskale in skoraj 
slišno Je požiral sline. Terics-
nov Pepek se je zdajci oprezno 
ozrl, dali ga nc vidi kak pater, 

A DRAMATIC MOMENT is pictured as Polish soldiers (left), taken captive la Poland by the Nazis, stand 
lacing their iormer captors, now prisoners of the U. S. Ninth Army in Garzweiler, Germany. The Oerman 
troops were members of the Home Guard defending the town. Signal Corps Badiophoto. " ' ' ^ b ' ttq q. 

ter odtrgal paradižnik. "Na", je 
dal Kajetanu, "poskusi"! 

Kajetan je pohlepno ugriznil 
v paradižnik, ga nekaj časa me-
čkal %ustil ter se pačil v licu, 
kakor da bi imel usta polna 
glist. Nekaj sadu je že poroma-
lo v njegov želodec, dočim je 
ostantfk naposled izbruhnil iz 
sebe. 

Neznansko se je stogotil ter 
nas v divjem diru zapustil. 

Drugi dan smo imeli na Ka-
jetanov bojni klic junaški spo-
pad na dekanovem travniku. 

V Na Žalah 
Na Malem gradu je odjeknil 

zadnji bim bim mrtvaškega 
zvona. Ljudje so se križali ter 

pobožnim "Bog mu daj večni 
mir in pokoj" ali "Bog jej da, 
dobro!" čakali vse dotlej, dokler 
ni bilo konec klenkanju. Rado-
vednost se je vsakomur Čitala 
na obrazu. Kdo je umrl, so u-
gibali stari in mladi. 

Ce je opoldne zapel veliki 
zvon farne perkve na Sutni, smo 
že vedeli, da se je od nas poslo-
vil član imovitejše družine. In 
če je zvonjenje farne cerkve, 
kateremu je kakor v dialogu 
odgovarjalo pritrkavanje iz lin 
frančiškanske in morebiti še 
žalske cerkve, trajalo skoraj pol 
ure, se je že zbrala gruča žensk 
pod farnim zvonikom ter čakala 
na prihod mežnarja. "Oh, kaj 
res, ja, za božjo voljo, kaj mu 
; e neki bilo, saj sem ga še vče-
raj videla. Ti moj Bog! Člo-
vek res nikdar ne ve, kdaj in 
kje ga čaka smrt. To bo*pa lep 
pogreb!" 

Preminul je bogatin. Krsto 
zanj so naročili v Ljubljani, za-
kaj kovinskih tedaj še niso izde-
avali v Kamniku, kjer so po-

znali zgolj truge, ki jih je točno 
po životni meri mrtvecu moj-
strsko ustrojil mojster Groga 
vulgo Cimperman tam pod Za-
pricami. 

Veterajnarji so ves dan ve-
žbali "habt acht, zum Gebet" in 
ognjegasci so šarili po ulicah, da 
se je marsikdo kar ' ustrašil: 
Ježeš, kje pa gori? 

Dva dni pozneje se je po str-
mi poti na Žale premikal tužni 
sprevod. Tudi mi šolarji smo 
bili vmes. Silili smo iz vrst, ko 
se je oglasil veteranski boben, 
ci je bil prevlečen s črnim pr-
tom, da so nas morali pri vsa-
kem udarcu na boben naganja-
ti nazaj v vrsto. 

• 

Pred vhodom na britof so sta- božičev 
li vsi kamniški berači, privilegi- selc. 
rani, namreč oni, ki so stanovali 
v ubožnici, in neprivilegirani, 
oni, ki so prosjačili po mestu ob 
petkih in svetkih ter niso imeli 
stalnega bivališča, in čakali, da 
se pojavijo pri vhodu gospod, ki 

brez snega in brez ja« 

imajo pogreb "čez". Za en zek 
sar na osebo se je takrat že iz-
plačala pot na pokopališče. 

Mi učenci smo pa po svoje 
prišli na račun. Ko so odšli ve-
terajnarji in gasilci, smo jo udr-
li za njimi, da se je stari Ožba, 
ki je bil nad dva metra dolg — 
prijazen mu spomin! — kar kri-
vil od samega nevoljnega obra-
čanja in krotenja neugnane šol-
ske mladezni. 

Zlati časi! 

Nevihta 
"Ježeš, križ božji", so se kri-

žale ženske, če se je zabliskalo 
tam za Kriško goro in je takoj 
na to udarila strela ter je stra-
šno odmeval grom po hribih in 
dolinah. 

Neurje, ki se je pojavljalo v 
tistih časih v kamniški kotlini, 
je bilo vse drugače silno nego 
dandanes. Tistih okroglih bli-
skov, ki so trenotno na nebu za-
sijali kot velike ognjene kepe v 
podobi solnca, iz katerih so na 
vse strani pršile strele, nisem 
nikjer več videl. 

In lilo je, da je po klancu na 
Šutno in na drugo stran v me-
sto drl hudournik, ki je treno-
tno splahnil prašno ali blatno 
cesto. 

Tako vreme je bilo za nas ka-
mniške pobaline kakor za nalašč 
naročeno. Zbrali smo se zgoraj 
na klancu, kjer smo vsak svoj 
papirnati ali celo leseni čolni-
ček izročili deroči vodi ter jo 
ubrali za njim. Za silno deže 
vje, ki nas je hipoma premočilo 
do kože, se ni zmenil nihče in 
nihče se ni ustrašil, če je ta ali 
drugi s trebuhom telebnil na 
cesto v vodo, da je kar škropilo. 

Ženske so se pa togotile na 
nas "Boste šli, pamži, Boga se 
bojtQ, ali ne vidite, kako se 
krega nad vami. Križ božji!" 

Kje najdeš danes ob taki hudi 
uri paglavce na cesti! 

Snežni zameti 
Tako okoli božiča smo' tiste 

čase imeli vedno* obilo snega. 
Božič brca snega in brez jdslic, 
to Je bilo za nas neumljivo. V 
poznejših letih sem doživel več 

Snežinke tistih časov so zale-
gle za tri današnje. Ni čuda, 
če je v dveh urah zapadlo sne-
ga za pol metra. — 

Tedaj smo pa že vedeli, da 
nas čaka nova burka. Iz Ljub-
ljane je namreč proti poldnevu 
prišla cela karavana snežnih 
plugov. V vsakega je bilo vpre-
ženih kar po deset parov konj. 
Za obtežilo je bilo na plugih 
nagrmadeno kamenje. 

Da so nam vozniki radovoljno 
dovolili sesti na pluge, je samo 
po sebi umevno. — Se niso bili 
plugi v mestu, je bila na njih 
že razvrščena vsa tedanja kam-
niška mladina, na čelu jim na-
vihanci: Svešček, Trščanova 
dva, Fuks in moja malenkost. 

Marsikoga je sneg, ki ga . je 
plug odmetaval na desno in na 
levo, zasul, da so se izpod sne-

PONEDELJEK, 26. Mae. . 

^ v i d e l e komaj še ca p l j | } . 

Karavano smo spremljali 
cas, dokler se je mudila v L j 
in v mestni soseski. §elfc 
večerna ura nas je vrnila** 
cem in nas pripeljala k Z ? 
večerji. iastl 

Idilični časi! 

V mekinjskem bor»tu 
Takrat še ni bil civiliziran „ 

bilo namreč še steza in 
njem, ki jih je pozneje dal m 
praviti Praschnikar. 

V tem borštu smo se isrs 
ravbarje, čisto po vzorcu rok, 
vnjačev, ki so jih takrat Z 
d«i še vodili vklenjene v k^ 
niške kehe. ^ 

Splezal i smo v vrhove vitki 
smrek ter odtod metali stori 
na kamniško gospodo, ki Je ^ 
iskala raznovrstne utehe. Op, 
našali smo pri tem čuke, da i 
se gospoda kar spogledovali te 
jo urnih krač pobrali nazaj 
mesto. 

(Dalje prihodnjič) 

Razni mali oglaiT 
2 LESENI HIŠI. 8 stanovanj in k« 
palnica. Insulirona z opeke hi* 
peč gorkota, 3 garaže, dohodki n 
$2,200.00 letno. Cena $9,800 00-« 
1734-36-40 No. Artesian Ave 

4 SOBE BUNGALOW moderna hj 
Ša. Garaža in Va akra zemlje 
Milwaukee in Greenwood. Bittei 
sweet 8959. 

5 * 

Ekstra Red 
Points! 

Z A E N 

EKSTRA CHOP! 

i 
Ekstra točka morejo mnogo po . 
magatl. Dobite dre rdeči točki { 
sa vsak funt porabljene rnaatl. * 
ki Jo laročite. Še dalje hranite $ 
porabljene maščobe sa Bojno t 
Fronto! 2 

* i 

MOŽ IN ŽENA za splošna hifc 
dela. Svoje stanovanje in dobr 
plača. Delaware 9540—849 N. Michi 
gan Ave. T. 

$50.00 NAGRADE 
ako nam naznanite nekoga, ki im 
dobro karo na prodaj. Ali pa j« 
kupim vašo karo in vam plačat 
$50.00 posebej v gotovini. 

Tel. Seeley 0607 
P o 6. uri P. M. Juniper 7810 

PRODA SE ČEVLJARNICA; pri« 
ša $150.00 tedensko. Zmerna cen 
4890 a Archer Ave. 

)) 

D E L O DOBE 

HIŠNICE I 
"JANITRESSES 
Ženske za čiščenje 

Delovne ure od 5:30 
popoldne do 12. ura zvečsr. 

Vojno nujna industrija. 
Rabimo tudi 

pomočnice v Jedilnici 
VPRAŠAJTE prit 

ILLINOIS BELI 
TELEPHONE 
COMPANY 

" E M P L O Y M E N T OFFICT 
ZA ŽENSKE 

Street Floor 
309 W. Washington 

Street 

NAROČITE SI DNEVNIK PROSVETO 
Po sklepu 12. redna konvencija sa lahko naroči na Ust Prosvsto Is 

prišteje eden. dva. tri. štiri ali pat članov la ena družina k eni asroi-
nlnL List Prosveta stana sa vsa enako, sa člana ali nečlan« $6 00 n 
eno letno naročnino. Kei «a člani fte plačajo pri asesmentu I1JP «• 
tednik, se Jim to prišteje k naročnini. Torej sada) al vsroka. nti 
da Ja list predrag sa člana 8IIPJ. List Prosveta Je vaša lastnina is 
gotovo Ja v vsaki družini nekdo, ki M rad čital lisi vsak dan. 

Pojasnilo«—V*e'? j kakor hitro kateri teh članov prenehs biti člsn 
SNPJ, ail če se preseli proč od družina In bo sahteval Mm svoj Ust 
tednik, bode moral tisti član iz dotične družina, ki ja tako skupno 
naročena na dnevnik Prosveto. to takoj naznaniti upravniitvu lista, 
in obenem doplačati dotično vsoto listu Prosveta. Ako tejfs n« 
stori, tedaj mora upravnlžtvo znižati datum zs to vsoto naročniku 

Cena listu Prosveta Jmt 
Za Združ. država ln Kanado SS.00 

1 tednik In.., 
S tednika in 
3 tednike In. a.40 
4 tednike ln 1.20 
• tednikov in. - nič 

Za Evropo Je. 

Za Chicago In okolico )• 
1 tednik ta 
I tednika In 
9 tednika In. 
4 tednika In 
t tednikov 

I.J0 
..„. 5.10 

3.* 
2.70 
1.50 

Iapolnlto spodnji kupon, priložita potrebno vsoto densrls si 
oner Order v pismu In si naročite Prosveto. list. ki Je vate Isstalsa. Money 

PROSVETA. SNPJ. 
2S57 So. Lawndale Ava. 
Chicago 23. IlL 

Priloženo pošiljam naročnino sa Ust 
L In» -ČL 

Naslov 
Ustsvite tednik 1* g . pripišite k moji naročnini od sladsétt 

planov moje družine: 

2. k ČL društva It -
J. -i ČL društva M. 

4. - -
ž. * * * 

„ČL društva iL 
ČL 

Nov naročnik O 


